Marek

Dobra Nowina spisana przez Marka

1. Poczatek * Dobrej Nowiny Jezusa Chrystusa, Syna Boga. * Jak jest napisane w
prorokach: Oto Ja posytam przed twym obliczem Mego aniota, ktory przygotuje twojg
droge przed tobg. Malachiasz 3,1 * Glos wotajgcego na pustkowiu: Gotujcie droge
Pana, proste czyrcie Jego $ciezki. Izajasz 40, 3. * Jan zanurzat * na pustkowiu i
glosit chrzest * skruchy ku odpuszczeniu grzechéw. > Wiec wychodzita do niego cata
kraina judzka oraz Jerozolimczycy, i wszyscy co wyznawali swoje grzechy, byli przez
niego zanurzani w rzece Jordanie *. ° Za$ Jan byt przyodziany wielblgdzig sierécig
oraz skérzanym pasem wokét swoich bioder, a jadat szarancze i lesny miéd. ’ Glosit
tez, méwigc: Za mng idzie mocniejszy niz ja, ktdremu nie jestem godzien schyli¢ sie i
rozwigzaé rzemyka jego butéw. ° Ja was chrzcitem w wodzie; ale on bedzie was
chrzcit w Duchu Swietym.

° Takze stalo sie w owe dni, ze przyszedt Jezus z Nazaretu Galilei i w Jordanie zostat
ochrzczony przez Jana. *° A zarazem wychodzac * z wody, ujrzat rozstepujgce sie
niebiosa i zstepujgcego na niego Ducha, jako gotebice. ' Pojawit sie tez glos z
niebios: Ty jestes Méj Syn kochany, w tobie upodobatem.

12| zaraz Duch oddalit go na pustkowie. * Zas na pustkowiu byt przez czterdziesci
dni kuszony przez szatana; a byt tam ze zwierzetami oraz stuzyli mu aniotowie.

4 7Za$ po wtrgceniu Jana do wiezienia, Jezus przyszedt do Galilei, gloszac Dobrg
Nowine Krélestwa Boga, *° i méwigc: Wypetnit sie czas i zblizylo sie Krélestwo Boga;
skruszcie sie oraz wierzcie w Dobrg Nowine.

' A przechodzac obok morza Galilei, ujrzat Szymona oraz jego brata Andrzeja,
ktorzy zapuszczali sie6 w morze; gdyz byli rybakami. ' | Jezus im powiedziat:
Péjdzcie za mng, a sprawie wam, ze staniecie sie rybakami ludzi. *®* Wiec zaraz
zostawili sieci i poszli za nim. *° A posuwajac sie troche naprzéd, ujrzat Jakéba, syna
Zebedeusza oraz Jana, jego brata, gdy '~ naprawiali sieci w todzi. ?° | zaraz ich
wezwat. A oni poszli za nim, opusciwszy w todzi swojego ojca Zebedeusza wraz z
najemnikami.

21| weszli do Kafarnaum; a kiedy wszedt do béznicy, zaraz nauczat w szabaty. %
Takze zdumiewali sie nad jego nauka, bowiem uczyt ich jako ten, co ma moc, a nie
jak uczeni w Pismie. > A w ich béznicy byt czlowiek w nieczystym duchu i on
zawotat, ** méwigc: Co nam i tobie, Jezusie Nazarenski? Przyszedte$ nas zgtadzié?
Znam cie, kto ty jeste$ - $wiety Boga. > A Jezus go zgromit, méwigc: Zamilknij i
wyjdz z niego. *° Wiec duch nieczysty szarpngt nim, zawotat wielkim glosem i
wyszedt z niego. ' Zatem wszyscy zostali wstrzasnieci, aby dociekaé miedzy soba,
mowigc: Co to jest? Nowa nauka z mocga; rowniez nieczystym duchom rozkazuje i sg
mu postuszne? ?® | zaraz rozeszta sie o nim wie$é po catej okolicy Galilei.

29 7a$ kiedy wyszedt z béznicy, z Jakébem i Janem przyszli do domu Szymona oraz
Andrzeja. * A tesciowa Szymona lezata goragczkujac, i zaraz mu o niej powiedzieli. **
Wiec podszedt, ujat jga za reke oraz podnidst, i zaraz opuscita jg goraczka, i im
ustugiwata.

2 A kiedy nastat wieczor i zaszto stonce, niesli do niego wszystkich, co sie zle miel, i
opetanych; ** zatem przy drzwiach zostato zebrane cate miasto. ** | uzdrowit wielu,
ktorzy sie zle mieli z powodu rozlicznych choréb, oraz wyrzucit wiele demonow, lecz
nie pozwolit demonom mowi¢, gdyz go znaty.



% A bardzo rano wstat nocg, wyszedt oraz odszedt na puste miejsce i tam sie modlit.
% Nadto poszli za nim: Szymon oraz ci, co z nim byli. *" A kiedy go znalezli, méwia
mu: Wszyscy cie szukajg. *® Wiec im méwi: ldzmy do przylegtych miasteczek, abym i
tam glosit; bo po to wyszedtem. *° Zatem gtosit w ich béznicach po catej Galilei oraz
wyrzucat demony.

0 Takze przychodzi do niego tredowaty, prosi go, pada przed nim na kolana i mu
mowi: Jesli zechcesz, mozesz mnie oczysci¢. ** A Jezus uzalit sie, wyciggnat reke,
dotknat sie go i mu méwi: Chce, zostate$ oczyszczony. ** Zarazem odszedt od niego
tragd i zostat oczyszczony. *® | zaraz go odprawit, surowo go upomniat, ** i mu méwi:
Uwazaj, abys nikomu nic nie powiedziat, ale idz, pokaz siebie kaptanowi oraz ofiaruj
za twoje oczyszczenie, co nakazal Mojzesz na $wiadectwo dla nich. *> A on gdy
wyszedt, zaczat wiele gtosi¢ i rozstawiac te sprawe tak, ze Jezus juz nie mogt jawnie
wejs¢ do miasta, ale byt zewnatrz, na miejscach pustych. Wiec schodzili sie zewszgd
do niego.

*1,1 takze: pierwsza zasada, to, od czego cokolwiek zaczynais  tnie¢
*1,4 takze: oczyszczat; co w jezyku polskim przyjeto nazwe chrztu

*1,5 ST hebr. Jardenie

*1,10 takze: powstaj ac, wychodz ac do géry

2. 1 znowu, po kilku dniach wszedt do Kafarnaum; wiec uslyszano, ze jest w domu. *
A zostato zgromadzonych tak wielu, ze nie mogli sie zmie$ci¢ przy drzwiach, i mowit
im stowo. * Przychodzg do niego takze ludzie, ktorzy niesli paralityka, a dzwigato go
"R czterech. * Lecz nie mogac sie zblizyé¢ do niego z powodu tlumu, zdjeli dach gdzie
byt, wyrzucili go, oraz spuscili toze na ktorym lezat paralityk. > A gdy Jezus zobaczyt
ich wiare, méwi paralitykowi: Synu, odpuszczone ci sg twoje grzechy *. ® A byli tam
jacy$ z uczonych w Pismie, ktérzy siedzieli i rozwazali w swoich sercach: ’ Czemu
ten moéwi takie bluznierstwa? Kt6z moze odpuszczaé grzechy, jesli nie sam B6g? © A
Jezus zaraz poznat swym duchem, ze w sobie tak rozwazajg i im mowi: Czemu to
rozwazacie w waszych sercach? ° Co jest latwiejsze, powiedzie¢ paralitykowi:
Odpuszczone ci sg grzechy, czy powiedzieé: Wstan, wez twoje toze i chodz? '° Lecz
abyscie wiedzieli, ze Syn Cziowieka * ma moc odpuszcza¢ grzechy na ziemi,
powiedziat sparalizowanemu: ** Tobie méwie, wstan, zabierz twoje toze i idz do
twojego domu. ** Wiec zaraz wstat, wzigt loze i wyszedt wobec wszystkich. Zatem
wszyscy sie zdumiewali oraz chwalili Boga, mdwigc: Nigdy nie widzieliSmy nic
takiego.

31 znowu wyszedt obok morza; a przychodzit do niego caly tlum, i ich nauczat. **
Takze kiedy przechodzit - ujrzat Lewiego, syna Alfeusza, ktory siedziat na cle, i mu
moéwi: P6jdz za mna. Wiec wstat i zaczat mu towarzyszyé. = A kiedy on lezat u stotu
w jego domu, staje sie, ze wespoét z Jezusem oraz jego uczniami, usiedli liczni celnicy
i grzesznicy; poniewaz byto ich wielu oraz za nim chodzili. *° A uczeni w Pismie i
faryzeusze widzgc, ze je z celnikami i grzesznikami, méwili jego uczniom: Po co,
dlaczego je i pije z celnikami i grzesznikami? *’ A Jezus gdy to ustyszat, méwi im: Nie
potrzebujg zdrowi lekarza, ale ci, ktorzy sie Zle majg. Nie przyszediem wzywac do
skruchy sprawiedliwych, ale grzesznych.

% A istnieli uczniowie Jana oraz faryzeusze, co poscili; wiec przychodzg oraz mu
mowig: Dlaczego uczniowie Jana i faryzeusze poszczg, zas twoi uczniowie nie
poszczg? ¥ A Jezus im powiedziat: Czyz moga posci¢ synowie komnaty matzenskiej
gdy oblubieniec jest z nimi? Jak dlugi okres majg ze sobg oblubieAca, nie mogg
posci¢. *° Ale przyjda dni, gdy oblubieniec bedzie od nich zabrany, a wtedy, w owe
dni beda poscié. ** Nikt nie naktada na stary ptaszcz taty z nowego sukna, bo inaczej



nowa lata ujmuje ze starego i rozdarcie staje sie gorsze. ?* Takze nikt nie leje
miodego wina w stare bukiaki; bo inaczej wino rozerwie buktaki; zatem i wino, i
buktaki sg niszczone. Ale mtode wino powinno by¢ wlewane w nowe bukiaki.

3 Réwniez sie stato, ze on szedt w szabat przez zboza, a jego uczniowie - idac,
zaczeli rwaé klosy. #* Za$ faryzeusze mu méwili: = Dlaczego czynig w szabat, czego
nie wolno czyni¢? * A on im méwi: Nigdy nie czytaliécie, co uczynit Dawid, gdy miat
potrzebe i taknat on oraz ci, ktérzy z nim byli? ?° Jak wszedt do Domu Boga za
arcykaptana Abiatara i zjadt chleby poktadne, ktorych nie wolno jes¢, chyba ze
kaptanom, oraz dat tez tym, co z nim byli. *’ Nadto im powiedziat: Szabat pojawit sie
z powodu czlowieka, a nie czlowiek z powodu szabatu. ?® Dlatego Syn Czilowieka jest
rowniez Panem szabatu.

*2,5; *2,10 takze: winy, bt edy
*2,10 w ttumaczeniu hebrajskim: ben haAdam, co znaczy: Syn Adama; czyli: Syn Cziowieka

3. 1 znowu wszedt do bé znicy, a byt tam czlowiek, ktéry miat uschig reke. ? Wiec go
obserwowali, by go oskarzy¢, o ile uzdrowi w szabat. * | méwi owemu cztowiekowi,
ktory miat uschig reke: Wyjdz na $rodek. * Nadto im moéwi: Wolno w szabat
szlachetnie * czyni¢, czy zle czynié; uratowaé dusze, czy zabié? Ale oni milczeli. °
Wiec rozejrzat sie po nich z oburzeniem, zasmucit sie nad ich nieczutoscig serca i
mowi owemu cztowiekowi: Wyciggnij reke. Zatem wyciggnat; a jego reka zostata
przywrécona do zdrowia jak druga. ° A faryzeusze wyszli i zaraz zawigzali przeciwko
niemu spisek z Herodianami *, aby go zgtadzic.

! Za$ Jezus odszedt ze swoimi uczniami ku morzu, a wielkie rzesze za nim - z Galilei
i z Judei, ® z Jerozolimy, z Idumei, zza Jordanu, oraz z pobliza Tyru i Sydonu.
Przyszly do niego wielkie rzesze, slyszac, jak glosne rzeczy czynit. ° Zatem
powiedzial swoim uczniom by stale, z powodu ttumu, byla w pogotowiu dla niego
t6dka, aby go nie cisneli. *° Gdyz ci, ktérzy mieli choroby *, nekali go, by sie go
dotknaé; bo wielu uzdrowit. ** A kiedy go widzialy nieczyste duchy, przypadaty do
niego i krzyczaly, méwigc: Ty jestes Synem Boga. * Wiec czesto je gromit, aby go
nie czynity jawnym.

'3 Takze wchodzi na gére oraz wota do siebie tych, ktérych sam chciat; zatem do
niego przyszli. ** A wywotat dwunastu, aby mogli by¢ z nim; by mégt ich posta¢
gtosié, * by mieli moc uzdrawia¢ choroby oraz wyrzucaé demony. ° Szymona,
ktéremu dodat imie Piotr; *” Jakéba syna Zebedeusza oraz brata Jakéba - Jana,
ktérym sam dodat imie Boanerges, to jest Synowie Grzmotu; ‘® Andrzeja, Filipa,
Barttomieja, Mateusza, Tomasza, JakOba syna Alfeusza, Tadeusza, Szymona
Kananejczyka, *° i Judasa Iszkariote, ktéry go wydat.

9| przychodzi do domu. Wiec znowu zgromadza sie thum, tak, ze nie mogli nawet
zjes¢ chleba. * A ci z jego strony * to uslyszeli oraz wyszli go chwyci¢, bo méwili, ze
stracit rozum. ** Za$ uczeni w Pidmie, ktérzy zeszli z Jerozolimy méwili, ze ma
Beelzebuba i ze przez przywédce demonéw wyrzuca demony. ** Wiec przywotat ich i
moéwit im w podobienstwach: Jak moze szatan wyrzucaé szatana? ** A jesdli jakies
krélestwo zostanie podzielone przeciw sobie - to krélestwo nie moze sie utrzymaé. *°
| jesli dom zostanie podzielony przeciw sobie - ten dom nie bedzie mogt sie
utrzymaé. *° Zatem jesli szatan powstat przeciwko sobie i zostat podzielony, nie
moze sie utrzymaé, ale ma koniec. ?’ Nikt nie moze wej$¢ do domu mocarza * i jego
sprzet rozgrabi¢, jesli wpierw by nie zwigzat mocarza, a potem jego dom rozgrabi.
Zaprawde, mowie wam, ze wszystkie btedy * i bluznierstwo ** zostang odpuszczone
synom ludzi; ?° ale kto by bluznit wzgledem Ducha Swietego, nie ma odpuszczenia



na wiecznosé, lecz winien jest wiecznego oddzielenia *. * Gdyz moéwilii Ma
nieczystego ducha.

*L Potem przyszli bracia i jego matka, oraz stojgc na zewnatrz postali do niego i go
wotali. ¥ A tlum siedziat dokota niego, zatem mu powiedzieli: Oto twoja matka i twoi
bracia szukajg cie na zewnatrz. * Ale im odpowiedzial, méwigc: Ktéz jest mojg
matka i mymi braémi? ** | spojrzat po tych, ktdrzy wokét niego siedzieli kotlem oraz
méwi: Oto moja matka i moi bracia. *> Kto by bowiem uczynit wole Boga, ten jest
moim bratem, siostrg i matka.

*3,4 takze: stusznie, przydatnie, po zytecznie, prawie, sprawiedliwie
*3,6 cztonkowie stronnictwa popierajacego kréla Heroda Agryppe.
*3,10 dostownie: bicze

*3,21 takze: od niego (najprawdopodobniej - krewni)

*3,23 zasadzenia

*3,27 dostownie: mocnego

*3,28; **4,12 takze: przewinienia, uchybienia, bt edy

**3,28 takze: zniestawianie, oszczercza mowa

*3,29 takze: zasgdzenia

4.1 znowu zaczagt uczyé przy morzu. A zgromadzit sie koto niego bardzo wielki thum,
tak, ze wszedt do todzi oraz przebywat na morzu, a caty ttum byt przy morzu, na
ziemi. % | nauczat ich w wielu podobienstwach, oraz méwit im w swojej nauce:
Stuchajcie! * Oto siewca wyszed}, aby zasiaé. * A w czasie siania stalo sie, ze
niektére padito obok drogi i przylecialy ptaki niebios, i je wyjadly. °> Za$ drugie padio
na skaliste miejsca, gdzie nie miato wiele ziemi; i zaraz zakietkowato, bo nie miato
glebi ziemi. ° Ale gdy wzeszlo storice zostalo spalone, a ze nie mialo korzenia -
uschto. ” A inne padio miedzy ciernie, i ciernie wzrosty oraz je zadusity, wiec nie
wydato owocu. A inne padio na dobrg ziemie oraz idac do géry i wzrastajac, dawato
owoc | niosto: Jedno trzydziestokrotny, jedno szescdziesieciokrotny, a jedno
stukrotny. ? Takze im méwit: Kto ma uszy do stuchania, niech stucha.

9 A kiedy zostat sam, ci dokota niego z dwunastoma pytali go o to podobienstwo. **
Zatem im odpowiedziat: Wam dana jest tajemnica Krolestwa Boga; ale tamtym, na
zewnatrz, wszystko pojawia sie w podobiefstwach; ** aby patrzac - patrzyli, ale nie
ujrzeli, i stuchajgc - styszeli, ale nie rozumieli; nigdy * nie zawrdcili i nie bytyby im
odpuszczone grzechy **. ** | im méwi: Nie widzicie tego podobienstwa, zatem jak
zrozumiecie wszystkie podobienstwa? ** Siewca sieje stowo. *° Za$ tymi obok drogi
sg ludzie, posrod ktérych sie stowo rozsiewa. A kiedy je ustysza, zaraz przychodzi
szatan oraz wybiera stowo, ktére zostalo w nich wsiane. ** Podobnie sg i ci,
zasiewani na skalistych miejscach, ktdrzy gdy ustyszeli stowo, zaraz, z radoscig je
przyjmuja. '’ Ale nie majg w sobie korzenia, lecz trwajg pewien czas. Potem - jesli z
powodu stowa statby sie ucisk albo przesladowanie - zaraz sie gorszg. *° A miedzy
ciernie posiani sg ci, ktérzy ustyszeli stowo, *° ale troska tego zycia, oszustwo
bogactwa i pozadliwos¢ innych rzeczy, wchodzac - duszg stowo, i cziowiek staje sie
bezowocny. ?° A posiani na dobrej ziemi sg ci, ktérzy stuchajg stowa i je uznaja, i
wydajg owoc - jeden trzydziestokrotny, jeden szescédziesieciokrotny, a jeden
stukrotny.

L Moéwit im takze: Czy przynosza * $wiece, aby zostata wstawiona pod naczynie,
albo pod toze? Czy nie po to, aby byta umieszczona na $wieczniku? %> Gdyz nie jest
nic * ukryte, co by nie miato by¢ ukazane; ani nie stato sie skryte, ale by wyszto na
jaw. ** Kto ma uszy do stuchania, niech stucha. ** Takze im méwi: Uwazajcie, czego
stuchacie. W jakiej mierze mierzycie, bedzie wam odmierzone; a tym, co stuchajg



bedzie dotozone. #° Bo kto ma - bedzie mu dane; a kto nie ma - i to co ma, bedzie od
niego wziete.

5 Mowit tez: Krélestwo Boga jest takie, jak gdyby cztowiek wrzucit nasienie w ziemie;
%" oraz by spat, wstawat nocg i dniem, a nasienie by wschodzito i rosto. Zas w jaki
spos6éb - on nie wie. *® Bo ziemia samorzutnie wydaje owoc, najpierw trawe, potem
klos, a potem w klosie peine zboze. ?° Ale kiedy wyda owoc, zaraz zostanie wystany
sierp, bowiem zblizyto sie zniwo.

%9 Nadto méwit: Do czego poréwnam Krélestwo Boga, albo w jakim podobienstwie je
zestawimy? ' Jest jak ziarno gorczycy, ktére gdy bywa wsiane do ziemi, jest
najmniejsze ze wszystkich nasion na ziemi; ** ale gdy bywa wsiane, wyrasta i staje
sie wieksze od wszystkich jarzyn, i wypuszcza tak wielkie gatezie, ze pod jego
cieniem moga sie gniezdzi¢ ptaki nieba.

* | w miare tego jak mogli stucha¢, méwit im stowo takimi wieloma podobienstwami.
* A bez podobienstwa im nie méwit; zas na osobnosci, wszystko wyjasniat swoim
uczniom.

% A kiedy nastat wieczér, w ten dzien im méwi: Przeprawmy sie na drugg strone. *°
Wiec pozostawili tum oraz wzigli go w todzi tak jak by}, a i inne to6dki z nim byty. *’
Ale powstata wielka nawatnica wiatru i tak rzucata fale do todzi, ze juz sie napetniata.
® A on byt na rufie, $pigc na podgtéwku. Wiec go budza oraz mu moéwig:
Nauczycielu, nie zwracasz uwagi, ze giniemy? *° Za$ on sie obudzit, po czym zgromit
wiatr i powiedziat morzu: Umilknij; bgdz cicho. | wiatr ustat oraz stata sie wielka cisza.
“0 Takze im powiedziat: Dlaczego jestescie tak bojazliwi? Jakze nie macie wiary? *
Wiec zatrwozyli sie wielkg bojaznig oraz mowili jeden do drugich: Zatem, kim jest ten,
Zze mu i wiatr, i morze sg postuszne?

*4,12 takze: za zadng cene
*4,21 dostownie: czy przybywa swieca
*4,22 dostownie - co$

5. | wyruszyt na drugi brzeg morza, do krainy Gadarefnczykéw. * A gdy on wyszedt
z fodzi, zaraz z grobowcéw zabiegt mu droge czlowiek w duchu nieczystym, * ktéry
miat mieszkanie w grobowcach. | nikt nie moégt go nawet zwigzaé taricuchami, * gdyz
on - czesto bedac zwigzany petami i tancuchami - porwat ™ fancuchy i skruszyt peta,
zatem nikt go nie mogt ujarzmié. > A przez calg noc i dzien byt w gérach oraz w
grobowcach, krzyczac i ttukac sie kamieniami. ° Zas gdy z daleka zobaczyt Jezusa,
przybiegt i oddat mu pokion. * Nadto wotajgc wielkim glosem, powiedziat: C6z mam z
tobg Jezusie, Synu Boga najwyzszego? Zaprzysiegam cie Bogiem, aby$s mnie nie
dreczyt. ® Bo mu moéwit: Wyjdz z tego czlowieka duchu nieczysty. ? Takze go pytat:
Jakie jest twoje imie? Wiec powiedziat: Moje imie to Legion, poniewaz jestesmy
liczni. *° | bardzo go prosit, aby ich nie wyganiat na zewnatrz tego miejsca. ** A bylo
tam, przy gorze, wielkie stado pasacych sie $win; ** wiec prosily go wszystkie
demony, méwigc: Poslij nas w te $winie, abysmy w nie weszli. * A Jezus im zaraz
pozwolit. Zatem kiedy nieczyste duchy odeszty, weszty w te swinie; za$ stado ruszyto
w morze, w dét urwiska; a byto ich okoto dwa tysigce, i potopity sie w morzu. ** A ci,
co pasli swinie uciekli oraz zdali relacje w miescie i we wsiach; wiec przyszli
zobaczyé co to jest, i co sie stato. > Przychodzg tez do Jezusa i widzg siedzgcego
opetanego, tego w ktérym byt Legion, ubranego oraz przy zdrowych zmystach; zatem
sie przestraszyli. '° A ci, ktérzy to widzieli, opowiedzieli im, co sie stalo opetanemu i o
$winiach. ' Wiec nawet zaczeli go usilnie prosié, aby odszedt z ich granic. *® A kiedy
wszedt do fodzi, prosit go opetany o to, by mégt byé razem z nim. *° Ale Jezus mu nie
pozwolit, lecz mu powiedziat: 1dz do twojego domu, do swoich, i im oznajmij, jak Ci



uczynit Pan, i ze sie zmitowat nad tobg. *° Wiec odszedt oraz zaczat glosi¢ w
Dziesieciogrodziu jak wiele mu uczynit Jezus, i wszyscy sie dziwili.

L 7a$ kiedy Jezus znowu przeprawit sie w fodzi na drugg strone, zebrat sie przy nim
wielki thum, a byt obok morza. ?* | oto przychodzi jeden z przetozonych béznicy
imieniem Jairos. A gdy go ujrzal, przypadt do jego nég ** oraz bardzo go btaga,
mowigc, ze jego coreczka wydaje ostatnie tchnienie. Aby przyszedt, natozyt na nig
rece, by zostata uratowana i ozyla. Wiec poszedt razem z nim. ** A towarzyszyt mu
wielki ttum oraz naciskali na niego ze wszystkich stron *.

> Za$ pewna niewiasta, ktora miata dwanascie lat ™~ uptyw krwi, *° wiele wycierpiata
od licznych lekarzy i wydata wszystko co miata '~, a nic jej nie pomogto, ale raczej
wyszto na gorsze; *’ gdy uslyszata o Jezusie, w tumie przybyta z tylu i dotkneta sie
jego ptaszcza. *® Bo méwita: Jesli sie dotkne choéby jego ptaszcza, bede uratowana.
9] od razu wyschito jej zrédto krwi oraz sie przekonata na ciele, ze jest uzdrowiona
od tej plagi. *° A Jezus zaraz poznat w sobie, ze wyszta z niego moc, wiec odwrécit
sie w tlumie i moéwit: Kto dotkngt moich szat? *' Zatem jego uczniowie mu
powiedzieli: Widzisz tlum, ktéry cie cisnie, a méwisz - kto mnie dotknat? ** Wiec
spojrzat wkoto, aby zobaczy¢ te, ktéra to uczynita. ** Za$ niewiasta przestraszona i
drzgca, wiedzac co sie dla niej stalo, przyszia, upadta przed nim oraz powiedziata mu
catg prawde. ** Za$ on jej rzekt: Cérko, twoja wiara cie uratowata; odejdz ku pokojowi
i bgdz nie uszkodzona od twej plagi.

% A gdy on jeszcze méwit, przychodzg od przetozonego béznicy, méwigc: Twoja
corka umarta, czemu jeszcze trudzisz nauczyciela? *° Za$ Jezus zaraz uslyszat to
powiedziane stowo i rzekt przelozonemu béznicy: Nie béj sie, tylko wierz. ' | nie
pozwolit nikomu towarzyszy¢ sobie, tylko Piotrowi, Jakébowi i Janowi, bratu Jakoba.
%8 Zatem przychodzg do domu przetozonego béznicy, i widzi zgielk, i ptaczacych oraz
bardzo lamentujgcych. * A kiedy wszedt, méwi im: Dlaczego czynicie zgielk i
placzecie? Nie umarla dzieweczka, ale $pi. *° Wiec nasmiewali sie z niego. Ale
usunagt wszystkich, wziagt ojca, matke dziewczynki oraz tych, co przyszli razem z nim,
i wchodzi tam, gdzie bylo dziecko. ** Potem ujat reke dzieweczki i jej méwi: Talita
kumi; co jest przettumaczone: Dziewczynko, tobie méwie, wstan. ** Wiec dzieweczka
zaraz sie podniosta i chodzita, gdyz miata ™~ dwanascie lat. Zatem zdumiewali sie w
wielkim uniesieniu. ** Nadto im bardzo przykazat, aby nikt tego nie wiedziat;
powiedziat takze, aby dac jej zjes¢.

*5,24 naciskali na niego ze wszystkich stron - w jezyku greckim jedno stowo.

6. | wyszedt stamt ad oraz przyszedt do swego ojczystego kraju, a za nim szli jego
uczniowie. > A gdy byt szabat, zaczat nauczaé w béznicy; wiec wielu stuchajgcych
zdumiewato sie, méwigc: Skadze mu to? Co to za mgdros¢ mu dana, ze i przez jego
rece dziejg sie takie cuda? ° Czy nie ten jest cieslg, synem Marii, a bratem Jakéba,
Jozefa, Judasa i Szymona? | tez nie sg tu, u nas, jego siostry? Wiec gorszyli sie nim.
* Za$ Jezus im powiedzial, ze nie jest wzgardzony prorok, chyba ze w swym
ojczystym kraju, wéréd krewnych i w swoim domu. ®> Nie mégt tam tez uczynié
zadnego cudu, lecz tylko, natozywszy rece, uleczyt kilku stabych. ® | dziwit sie z
powodu ich niedowiarstwa. Obchodzit tez okoliczne miasteczka, nauczajgc.

" Potem przywotat owych dwunastu oraz zaczat ich wysyta¢ dwoch za dwoma, i dat
im wladze nad nieczystymi duchami. ® Takze im nakazal, by niczego nie brali na
droge; chyba, ze tylko laske. Ani torby, ani chleba, ani pieniedzy w trzosy; ° ale
wlozywszy sandaly, by réwniez nie przywdziewali dwoch sukien. *° | im méwit:
Gdziekolwiek wejdziecie do domu, tam zostancie, az stamtad wyjdziecie. ** A jesli



ktorzykolwiek by was nie przyjeli, ani was nie stuchali, wychodzgc stamtad,
otrzgsnijcie im na swiadectwo proch spod waszych ndg. Zaprawde, powiadam wam,
ze w dniu sadu Izej bedzie Sodomie i Gomorze niz owemu miastu. ** Wiec wyszli i
glosili, zeby sie skruszyli. ** Wyrzucali tez wiele demondéw, a wielu stabych
namaszczali oliwg i uzdrawiali.

* Lecz ustyszat o nim krél Herod, bowiem stato sie jawne jego Imie. Wiec méwit, ze
powstat z martwych Jan Chrzciciel i dlatego dziejg sie cuda przez niego. *° Drudzy
mowili, Ze to jest Eliasz; za$ inni méwili, ze prorok, albo jak jeden z prorokéw. ° Co
gdy Herod ustyszal, mowit: Ten jest Janem, ktérego ja Sciglem; ten powstat z
martwych. '’ Bowiem sam Herod postat, pojmat Jana oraz wsadzit go do wiezienia z
powodu Herodiady, zony swego brata Filipa, bo jg poslubit. ** Gdyz Jan mowit
Herodowi: Nie wolno ci mie¢ Zzony twojego brata. *° Zag Herodiada czyhata na niego,
chcac go zabi¢, ale nie mogta; ° bo Herod obawiat sie Jana, wiedzac, ze jest on
mezem sprawiedliwym i Swietym. Zatem go strzegt i stuchajgc go, czesto tak czynit,
oraz z przyjemnoscig go stuchat. ** A gdy przyszedt dogodny dzien, kiedy na swoje
urodziny Herod sprawit wieczerze swym dostojnikom, dowoédcom * oraz pierwszym
obywatelom Galilei; * i gdy weszta cérka Herodiady, oraz gdy zatanczyla - a
spodobata sie Herodowi i wspotlezgcym - krol powiedziat dzieweczce: Popros mnie,
jesli cos chcesz, a ci dam. # Takze jej przysiagh O cokolwiek by$ mnie prosita - dam
ci, az do potowy mojego krolestwa. “* Zas ona wyszla i powiedziata swojej matce: O
co mam prosié? A ona rzekta: O glowe Jana Chrzciciela. *° Wiec przyszta do krola i
poprosita mowigc: Chce, abys mi natychmiast dat na potmisku gtowe Jana
Chrzciciela. ?° Zatem krol stat sie zasmuconym, lecz z powodu przysigg i
wspotlezacych, nie zechciat jej odméwié. 2’ | zaraz postat kata oraz '* nakazat
przynie$é tg '~ glowe. *° Zas$ on poszedt, $cigt go w wiezieniu, przyniést na pétmisku
jego glowe i dat jg dzieweczce, a dzieweczka data jg swojej matce. *° Wiec kiedy to
ustyszeli jego uczniowie, przyszli, wzieli jego zwtoki oraz ztozyli je w grobie.

%9 A apostolowie zeszli sie przy Jezusie oraz wszystko mu oznajmili; i jak uczynili, i
jak nauczali. ** Zatem im powiedziat: Idzcie wy sami, osobno, na puste miejsce i
troche odpocznijcie. Bo byli liczni co przychodzili i odchodzili, wiec nie mieli nawet
sposobnosci by zjesé. * Zatem w todzi odptyneli do samotni, na puste miejsce. ** A
ttum zobaczyt ich odchodzacych i wielu go poznato, wiec zbiegli sie tam pieszo ze
wszystkich miast, wyprzedzili ich, oraz sie przy nim zgromadzili. ** A kiedy Jezus
wyszedt oraz zobaczyt wielki thum - uzalit sie nad nimi, bo byli jak owce nie majgce
pasterza. Zaczat ich tez wiele nauczaé. * A gdy byl juz pézna godzina, jego
uczniowie podeszli do niego i powiedzieli: To jest puste miejsce i pdézna juz godzina.
% Odpraw ich, aby odeszli do okolicznych wsi i miasteczek oraz kupili sobie chleba,
bo nie majg co zjesé. >’ Zas on odpowiadajac, rzekt im: Dajcie wy im zjesé. Wiec mu
moéwig: Mamy odejéé, kupi¢ za dwiescie denaréw chleba i mamy daé im zjes¢? *
Za$ on im mowi: lle macie chlebéw? Idzcie i zobaczcie. A kiedy sie dowiedziel,
powiedzieli: Pie¢, i dwie ryby. *° Zatem kazat im posadzi¢ wszystkich grupami ™= na
zielonej trawie. *° | usiedli rzedami ™7, po stu oraz po pieédziesiat. “* | wzigt owe pieé¢
chlebdw, i dwie ryby, oraz spojrzawszy w Niebo wielbit Boga. Po czym potamat owe
chleby oraz dawat swoim uczniom aby przed nimi kfadli; nadto wszystkim rozdzielit
dwie ryby. ** Wiec wszyscy zjedli oraz zostali nasyceni. ** Zebrali tez dwanascie
petnych koszy kawatkéw i z owych ryb. ** A tych, ktérzy jedli chleby byto okoto pieciu
tysiecy mezow.

> Zaraz tez przymusit swoich uczniéw aby weszli do todzi oraz wyprzedzali go do
Betsaidy, na drugiej stronie, az on odprawi tum. “° | pozegnat ich oraz odszed! na
gore sie pomodlié. ** A gdy nastat wieczér, t6dz byta na $rodku morza, a on sam na



ziemi. *° I ich zobaczyt, znekanych przy wiostowaniu, bo wiatr byt im przeciwny, wiec
okoto czwartej strazy nocy przychodzi do nich, przechadzajgc sie po morzu, i chciat
ich mingé. *° Za$ oni, gdy go ujrzeli przechadzajgcego sie po morzu, sadzili, ze jest
utudg i zakrzykneli; *° bo wszyscy go zobaczyli i byli zatrwozeni. Ale zaraz do nich
przemowit i im mowi: Ufajcie, Jam jest, nie bojcie sie. ** Takze wszedt koto nich do
lodzi, a wiatr sie uciszyt. Ale oni odtad niezmiernie sie w sobie zdumiewali i dziwili. >
Bo jeszcze nie zrozumieli po cudzie z chlebami, gdyz serce ich byto zatwardziate.

>3 Zatem sie przeprawili, dotarli do ziemi Genezaret oraz przybili do brzegu. ** A gdy
oni wyszli z fodzi, ludzie zaraz go rozpoznali, >> wiec obiegli catg owa kraine. A kiedy
uslyszeli, ze tam jest, zaczeli nosié na tozach tych, ktérzy sie zle mieli. *° | gdzie
wchodzit - do miasteczek, miast, albo do wsi - kfadli na ulicach chore oraz go prosili,
aby mogli tylko dotkng¢ rgbka jego ptaszcza. A ktérzykolwiek go sie dotkneli, byli
uratowani.

*6,21 dokladnie: dowédcom nad tysi gcem zotnierzy

7. Zebrali sie tez przy nim faryzeusze oraz przybyli z Jerozolimy, niektérzy z
uczonych w Pi$mie. * A gdy zobaczyli jakich$ jego uczniéw, ze jedli chleby
nieczystymi, to jest nieumytymi rekami, oskarzali ich. * Bowiem faryzeusze i wszyscy
Zydzi * nie jedza, jesli najpierw ** - trzymajac sie tradycji starszych - nie umyja rak. *
Takze gdy przyjdg z rynku, je$li sie nie obmyjg - nie jedza. | jest wiele innych
zwyczajow, ktére przyjeli, by sie ich trzymac: Obmywan kielichéw, dzbandw, naczyn i
lozy *. ° Zatem pytajg go faryzeusze oraz uczeni w Pi$mie: Dlaczego twoi uczniowie
nie zachowujg sie wedtug tradycji starszych, ale jedzg chleb nieumytymi rekami? °
Za$ on odpowiadajgc, rzekt im: Dobrze prorokowat o was, obtudnikach, Izajasz, jak
jest napisane: Lud ten oddaje mi czes¢ swoimi ustami, ale ich serce daleko jest ode
mnie. ’ Lecz daremnie mnie czczg, nauczajgc przykazar ludzkich jako doktryn.
Izajasz 29,13 ® Bowiem opusciliScie przykazanie Boga i trzymacie sie tradycji ludzi -
umywania dzbanéw, kielichéw, oraz czynicie wiele innych, im podobnych. ° Méwi im
takze: Zupelnie znosicie przykazania Boga, byscie waszg tradycje zachowali. *° Bo
Mojzesz powiedziat: Szanuj twego ojca i twojg matke; a kto ziorzeczy ojcu, albo
matce, niech $miercig umrze. ** Ale wy méwicie: Jesliby czlowiek powiedziat ojcu
albo matce: Korban * - to jest dar, ktérym ode mnie masz wsparcie; ** i nie
pozwalacie mu nic wiecej robi¢ dla swego ojca, czy swojej matki, ** to waszg
tradycjg, ktérg przekazaliscie, uniewazniacie Stowo Boga. Nadto wiele innych,
podobnych rzeczy czynicie. ** Zatem przywotat caly tum i im powiedziat: Stuchajcie
mnie wszyscy i rozumiejcie. > Nie ma nic z zewnatrz czlowieka, ktére wchodzac do
niego, mogto go zanieczysci¢. Ale to, co wychodzi z niego, to zanieczyszcza
czlowieka. *° Kto ma uszy do stuchania, niech stucha! " A kiedy wszedt do domu, z
dala od tego tlumu, jego uczniowie pytali go o to podobienstwo. ** Wiec im méwi:
Takze i wy jeste$cie bezrozumni? Nie rozumiecie, ze wszystko, co z zewnagtrz
wchodzi do cztowieka, nie moze go zanieczyscié, *° bo nie wehodzi mu do serca, ale
do brzucha i do ustepu wychodzi; oczyszczajac wszystkie pokarmy. % Ale tez
powiedzial, ze to, co wychodzi z czlowieka, to zanieczyszcza cztowieka. ** Bo z
wnetrza, z serca ludzi, wychodzg zle mysli, cudzotéstwa, nierzady duchowe,
mezobojstwa, ** ztodziejstwa, chciwoéci, niegodziwosci, zdrada, zuchwato$é, zte oko,
bluznierstwo, pycha, gtupota. *° Wszystkie te zlosci wychodzg z wnetrza oraz
zanieczyszczajg cztowieka.

** A kiedy wstat, odszedt stamtad w granice Tyru oraz Sydonu. | wszedt do domu,
lecz nie chcial, aby kto$ o tym wiedzial, ale nie mégt sie ukryé. *° Gdyz niewiasta,



ktérej coreczka miata ducha nieczystego, gdy o nim ustyszata, przyszia, przypadta do
jego ndg - *° cho¢ ta niewiasta byta Greczynka *, rodem Syrofenicjankg - i go prosita,
by wyrzucit demona z jej corki. °* Zas Jezus jej powiedziat: Pozwdl najpierw nasyci¢
sie dzieciom; gdyz nie jest dobrze braé¢ chleb dzieci oraz rzucaé¢ szczenietom. *° Za$
ona odpowiadajgc, mu mowi: Tak, Panie; wszakze i szczenieta jedzg pod stotem z
okruszyn malych dzieci. *° Wiec jej powiedziat: 1dz, z powodu twojego stowa demon
wyszedt z twej corki. *° Zatem odeszla do swego domu i znalazta cérke lezacg na
lozu, a demon wyszedt.

31 za$ gdy z powrotem wyszedt z granic Tyru oraz Sydonu, wyruszyt ku morzu Galilei
przez $rodek granic Dziesieciogrodu. ** | przyprowadzajg mu gtuchego, i z trudem
moéwigcego oraz go prosza, aby natozyt na niego reke. * Wiec wzigt go na osobnoéé
od tlumu, wlozyt swe palce w jego uszy oraz splungwszy, dotknat jego jezyka. **
Spojrzat tez w niebo, westchnat i méwi mu: Effatha *; to jest: Otworz sie. > | zaraz
otworzyly sie jego uszy oraz zostato rozwigzane peto jego jezyka, zatem mowit
poprawnie. *° A im nakazat, aby tego nikomu nie méwili. Ale im wiecej im nakazywat,
tym oni bardziej gtosili. *" | niezmiernie sie zdumiewali, méwigc: Dobrze wszystko
uczynit; gluchym daje styszec¢ i niemym mowié.

*7,3 poprawnie: Judejczycy , czyli Israelici z pokolenia Judasa (Judy)
**7 3 doktadnie: piescig (napetniong woda).

*7,4 lozy do lezenia przy stotach.

*7,11 Korban - ofiara, dar ztozony Bogu.

*7,26 czyli poganka, cztonkiem ludu spoza narodu Israela.

*7,34 wyrazenie aramejskie

8. W owych dniach , kiedy byt bardzo liczny ttum, a nie mieli co zjes¢, Jezus zwotat
swoich uczniéw i im méwi: ? Zal mi tego tumu, bo juz trzy dni przy mnie trwajg, a nie
majg co zjesé. ° Zas jezeli ich odprawie glodnych do ich domu, pomdlejg w drodze;
bo niektérzy z nich przyszli z daleka. * A jego uczniowie mu odpowiedzieli: Skadze
bedzie kto§ moégt nasycié ich chlebami, tu, na pustkowiu? > Wiec ich spytat,
wystawiajgc na prébe " lle macie chleb6w? Za$ oni powiedzieli: Siedem. ° Nakazat
tez ttumowi usigs¢ na ziemi; a gdy wzigt owe siedem chlebéw, podziekowat, oraz
tamat i dawat swoim uczniom aby podawali; zatem kfadli przed ttumem. ’ A mieli
troche rybek; wiec uwielbit Boga i powiedziat, aby i te podawaé. ° | jedli oraz zostali
nasyceni. Zebrali tez pozostato$é¢ kawatkéw w siedem koszy. ° A tych, co jedli bylo
okoto czterech tysiecy; i ich odprawit. '° Zaraz tez ze swoimi uczniami wszedt do
todzi i przybyt w strony Dalmanuty.

1| wyszli faryzeusze oraz zaczeli z nim rozprawiaé, kuszac go oraz wymagajac od
niego znaku * z Nieba. * Wiec westchngt w swoim duchu i méwi: Dlaczego to
pokolenie szuka znaku? Zaprawde, ilekro¢ wam moéwie - to bedzie znak dany temu
pokoleniu. ** I ich opuscit, znowu wszed! do todzi oraz przeprawit sie na drugg strone.
* A zapomnieli wzig¢ chleby i nie mieli ze sobg niczego, tylko jeden chleb w todzi. *
| im przykazat, méwigc: Dostrzegajcie i strzezcie sie kwasu faryzeuszow, oraz kwasu
Heroda. *® Wiec rozwazali to miedzy soba, méwiac, ze nie majg chlebéw. *’ Co
Jezus poznat i im mowi: Dlaczego rozwazacie, ze nie macie chlebow? Jeszcze nie
pamietacie, ani nie rozumiecie? Jeszcze macie zatwardziate wasze serce? *° Majac
oczy nie widzicie i majac uszy nie slyszycie? Takze nie przypominacie sobie, *° ze
kiedy pie¢ chlebéw potamalem dla pieciu tysiecy, ile pelnych koszy kawatkow
zebraliscie? Méwig mu: Dwanascie. “° A gdy potamatem siedem dla czterech tysiecy,
ile petnych koszy kawatkéw zebraliscie? A oni powiedzieli: Siedem. ** Wiec im méwi:
Jakze nie rozumiecie?



%2 A docierali do Betsaidy. | przynoszg mu $lepego oraz prosza go, aby go dotknat. %
Zatem chwycit reke owego $lepego, wyprowadzit go poza to miasteczko, plungt na
jego oczy, natozyt na niego rece i go pytat, czy co$ widzi. ** A on odzyskat wzrok i
powiedziat: Widze chodzacych ludzi, jakby drzewa. *° Potem znowu wiozy} rece na
jego oczy i mu sprawit, ze w petni odzyskat wzrok. Wiec powrdécit do zdrowia oraz
przypatrywat sie wszystkiemu wyraznie. *° Odestat go tez do jego domu, méwigc, by
do tego miasteczka nie wchodzit i nikomu z miasteczka nic nie opowiadat.

2" 7a$ Jezus poszedt do miasteczek koto Cezarei Filipa, jak réwniez jego uczniowie.
A w drodze pytat swoich uczniéw, méwigc im: Kim méwig ludzie, ze ja jestem? *° Za$
oni odpowiedzieli: Janem Chrzcicielem, a drudzy Eliaszem, a inni, ze jednym z
prorokéw. *° Ale on im rzekt: Za$ wy moéwicie, ze kim ja jestem? A Piotr
odpowiadajgc, méwi mu: Ty jestes Chrystus. *° Wiec zobowigzat ich, aby o nim
nikomu nie moéwili. ** Takze zaczat ich nauczaé, ze Syn Cziowieka musi wiele
wycierpie¢ i by¢é odrzuconym przez starszych, arcykaptandw oraz uczonych w
Pismie, i zosta¢ zabitym, a po trzech dniach powstaé z martwych. ** | méwit jawnie to
stowo. Wiec nawet Piotr wzigt go na bok i zaczat go strofowaé. ** Ale on sie obrdcit i
zobaczywszy swoich ucznidéw, zgromit w Piotrze, méwigc: Odejdz ode mnie *,
szatanie; bo nie pojmujesz tego, co Boga, ale co ludzi. ** Potem przywotat tum
razem ze swoimi uczniami i powiedziat: Kazdy kto chce wyruszy¢ za mna, niech sie
wyrzeknie siebie, usunie * swoj krzyz i idzie za mna. *°> Bowiem kto by chciat zbawié
swojg dusze - zatraci jg; a kto by stracit swojg dusze dla mnie i Dobrej Nowiny - ten jg
ocali od $mierci. *® C6z bowiem pomoze czlowiekowi, choéby caly $wiat pozyskat, a
na swojej duszy * doznat straty? *’ Bo co czlowiek da w zamian za swojg dusze *? **
Albowiem kto by sie wstydzit mnie oraz moich stéw - w tym cudzotoznym i grzesznym
pokoleniu - tego i Syn Cziowieka bedzie sie wstydzit, gdy przyjdzie w chwale swojego
Ojca wraz ze swietymi aniotami.

*8,11 takze: cudu

*8,33 ttumaczenie réwnolegte: Odejd z za mnie
*8,34 takze: zgtadzi; podniesie w gér e, wezmie
*8,36; *8,37 takze: swoim zyciu / swoje zycie

9. Nadto im méwit : Zaprawde, powiadam wam, ze sg niektérzy z tutaj stojgcych,
ktorzy nie zakosztujg Smierci, az zobaczg przybyte w mocy Krélestwo Boga.

> A po szesciu dniach, Jezus zabiera Piotra, Jakéba i Jana, oraz wyprowadza ich
samych, na osobnosci, na wysoka gére. | zostat przeksztatcony przed nimi; ® a jego
Szaty staty sie Isnigce, biate jak Snieg; takie, jakich blecharz * nie jest w stanie
wybieli¢ na ziemi. * Ujrzeli takze Eliasza z Mojzeszem, ktérzy rozmawiali z Jezusem.
> A Piotr, oddzielajgc sie, méwi Jezusowi: Mistrzu, dobrze jest nam tu byé. Zrébmy
wiec trzy namioty, jeden tobie, jeden Mojzeszowi i jeden Eliaszowi. ® Bo nie wiedziat,
co miat powiedzieé, gdyz byli przestraszeni. ’ Pojawit sie tez obtok, ktéry ich ocieniat i
dotart gtos z obtoku, méwigcy: Ten jest M6j Syn umitowany, jego stuchajcie. ® I nagle,
kiedy sie obejrzeli, juz nikogo nie zobaczyli, tylko samego Jezusa z nimi samymi.

A gdy oni schodzili z gory, przykazat im, aby nikomu nie opowiadali co widziel,
az " Syn Czlowieka nie wstanie z martwych. *° Zatem zatrzymali te sprawe przy
sobie, dyskutujgc, co znaczy * powstaé z martwych. ™ Pytali go takze, méwigc:
Dlaczego uczeni w PiSmie powiadajg, ze najpierw ma przyjs¢ Eliasz? 2 7as on
odpowiadajgc, rzekt im: Rzeczywiscie, gdy Eliasz najpierw przyjdzie - wszystko
odtworzy *. A jak jest napisane o Synu Cziowieka: Ze wiele ucierpi oraz zostanie
wyszydzony. *° Ale powiadam wam, e Eliasz juz przyszedt i uczynili mu co chcieli,
jak o nim jest napisane.



A kiedy przyszedt do uczniéw, zobaczyt wokét nich wielki thum, oraz uczonych w
Pismie, ktérzy z nimi rozprawiali. > Wiec gdy go zobaczyli, zaraz zostat zdumiony
caly tlum oraz witali go, podbiegajgc. *° Takze spytat uczonych w Pi$mie: O czym
rozprawiacie miedzy sobg? '’ A odpowiadajgc, jeden z tlumu powiedziak:
Nauczycielu, sprowadzitem do ciebie mego syna, ktéry ma niemego ducha. ** A
kiedy nim owtadnie, szarpie go, pieni sie, zgrzyta zebami i wyciencza; wiec mowitem
twoim uczniom, aby go wyrzucili, ale nie byli w stanie. ** Za$ on odpowiadajac, méwi:
O pokolenie bez wiary, jak diugo bede z waszym? Jak dlugo wasze bede znosit?
Przyniescie go do mnie. “° Zatem go przyniesli do niego. A duch ujrzawszy go, zaraz
nim szarpnat, zatem upadt na ziemie i toczyt sie oraz pienit. >* Jezus spytat tez jego
ojca: Jak diugi jest czas, od kiedy mu sie to stalo? Zas on odpowiedziat: Od
dziecinstwa. ** Rzuca go czesto w ogien i do wody, aby go zniszczyé. Ale zlituj sie
nad nami i nam pomoéz, jesli co$ mozesz. ** A Jezus mu powiedziat: Je$li mozesz
uwierzyé - to wszystko jest mozliwe dla wierzacego. ** A ojciec miodzierica zaraz
zakrzyknat oraz powiedziat ze tzami: Wierze, Panie; pomdz mojej niewierze. » Za$
Jezus widzac, ze tlum sie zbiega, zgromit nieczystego ducha, méwigc mu: Niemy i
gluchy duchu, ja ci rozkazuje, wyjdz z niego oraz juz w niego nie wchodz. 2° Wiec
zawotatl, bardzo go szarpnat i wyszedt. A on stat sie jak martwy, tak, iz wielu méwito,
ze umart. 2 Zas Jezus chwycit jego reke i go podnidst; zatem wstat. 2° A kiedy wszedt
do domu, jego uczniowie pytali go na osobnosci: Dlaczego my nie moglismy go
wyrzucié? “° Zatem im powiedziat: Ten rodzaj w zaden sposéb nie moze wyjsé tylko
w modlitwie i poscie.

% Potem wyszedt stamtad i przechodzili przez Galilee; a nie chcial, aby kto$ to
wiedziat. ** Bowiem uczyt swych uczniéw i im moéwit, ze Syn Czlowieka jest
wydawany w rece ludzi, i go zabijg; a zabity, trzeciego dnia wstanie z martwych. *
Ale oni nie rozumieli tej rzeczy oraz bali sie go zapytac.

* | przyszedt do Kafarnaum, a bedgc w domu ich pytat: Co rozwazali$cie miedzy
sobg w drodze? * Ale oni milczeli, bo w drodze rozmawiali miedzy soba, kto jest
wiekszy *. *> Wiec usiad}, zawotat dwunastu i im moéwi: Jesli kto$ chce by¢ pierwszy,
bedzie ze wszystkich ostatni i wszystkich stuga. *° Wziat tez dziecko, postawit je w
$rodku nich, wzigt je w ramiona i im powiedziat: *’ Kto by przyjat * jedno z takich
dziecigtek dla mojego Imienia - mnie przyjmuje; a kto mnie przyjmuje - nie mnie
przyjmuje, ale Tego, ktéry mnie postat.

8 Zas Jan mu odpowiedziat, méwigc: Nauczycielu, widzielismy kogo$, kto wyrzucat
demony w twoim Imieniu, a nam nie towarzyszy; wiec mu zabronilismy, poniewaz
nam nie towarzyszyt. *° A Jezus powiedziat: Nie zabraniajcie mu; bo nie ma nikogo *,
kto bedzie czynit cuda w moim Imieniu oraz szybko bedzie mégt zacza¢ mnie
szkalowaé. “° Kto nie jest przeciwko nam - ten jest przed nami. ** Bo kto was, jako ze
jestescie Chrystusa, w moim Imieniu napoi kubkiem wody - zaprawde, mowie wam,
nie straci swojej zaptaty. “* A kto zgorszy * jednego z tych malych, ktérzy we mnie
wierzg, lepiej mu jest, gdyby naktadali kamien miyinski tuz obok jego szyi oraz
wrzucili go w morze. ** A jesli by cie gorszyta twoja reka - odetnij ja; lepiej jest tobie
utomnym wejs¢ do zycia, niz majgc dwie rece, odejs¢ do gehenny, w ogien
nieugaszony. ** Gdzie robak ich nie ma konca, a ogien nie gasnie. *° A jesli by cie
gorszyta twoja noga - odetnij jg; lepiej jest tobie chromym wejs¢ do zycia, niz majgc
dwie nogi zosta¢ wrzuconym do gehenny, w ogier: nieugaszony. “° Gdzie robak ich
nie ma konca, a ogien nie gasnie. " A jesli by cie gorszylo twoje oko - wyrzué je; bo
lepiej jest tobie jednookim wejs¢ do Krélestwa Boga, niz dwoje oczu majgc, zostaé
wrzuconym do ognia gehenny. “® Gdzie robak ich nie ma konca, a ogien nie gasnie.
9 Bowiem kazdy bedzie posolony ogniem, a kazda ofiara bedzie posolona solg. *°



Sal jest szlachetna; jesli zas sol stanie sie niestong, czymze jg zaprawicie? Miejcie w
sobie soél i zachowujcie pokdj miedzy soba.

*9,3 rzemieslnik wybielajgcy ptoétno

*9,10 dostownie: jest

*9,12 takze: przywrdci do poprzedniego stanu
*9,34 takze: znaczniejszy

*9,37 takze: ugo scit

*9,39 dostownie: nikt nie jest

*9,42 takze: spowoduje wpadni ecie w putapk e

10. A gdy wstat, dotart stamtagd do granic Judei, wzdtuz drugiej strony Jordanu. |
znowu zeszly sie do niego tlumy, i jak zwykt, znowu ich nauczat. * Za$ faryzeusze
podeszli oraz go pytalii Czy wolno mezowi oddali¢ zone? Kuszac go. ° A on
odpowiadajac, rzekt im: Co wam przykazat Mojzesz? * Za$ oni powiedzieli: Mojzesz
pozwolit napisaé list rozwodu oraz oddali¢. > A Jezus odpowiadajgc, rzekt im: Napisat
wam to przykazanie z powodu twardosci waszego serca. ° Ale od poczatku
stworzenia B6g uczynit ich mezczyzna i kobietg *. ’ Z tego powodu opusci czlowiek
swego ojca i matke, a przylgnie do swojej zony, ° i bedag dwoje dla * jednego ciata
wewnetrznego **. Tak, ze juz nie sg dwoje, ale jedno cialo wewnetrzne. ° Co wiec,
Bdg zlaczyt, cztowiek niech nie rozdziela. *° A w domu, jego uczniowie znowu go o to
pytali. ** Wiec im méwi: Kto by oddalit swojg zone, a posiadt inng - cudzolozy
przeciwko niej. ** A jesli niewiasta by opuscita swojego meza, a poslubita drugiego -
cudzotozy.

3 Przyprowadzano mu takze dzieci, aby sie ich dotknat; ale uczniowie strofowali
tych, ktérzy przyprowadzali. ** Co gdy Jezus zobaczyt, rozgniewat sie i im powiedziat:
Pozwadlcie przychodzi¢ do mnie dzieciom oraz nie zabraniajcie im; bowiem takich jest
Krélestwo Boga. *° Zaprawde, powiadam wam: Kto by nie przyjgt Krolestwa Boga jak
dziecko - nie wejdzie do niego. *° | wziat je, i kladac na nie rece, wielbit im Boga. *’ A
gdy on wyruszat w droge, przybiegt jeden Zyd-Israelita, upadt przed nim na kolana i
go pytat Dobry * nauczycielu, co mam czynié, abym osiggnat ** zycie wieczne? *°
Zas Jezus powiedziat: Dlaczego nazywasz mnie dobrym *? Nikt nie jest dobry *,
tylko Jeden, Bég. *° Znasz przykazania: Nie popeh cudzotéstwa, nie zamorduj, nie
ukradnij, nie zaswiadcz falszywie, nie oszukaj, szanuj twego ojca i matke. %° Za$ on,
odpowiadajgc, rzekt mu: Nauczycielu, tego wszystkiego przestrzegatem od mojej
miodosci. ** A Jezus przypatrzyt mu sie, umitowat go oraz mu powiedziat: Jednego ci
brakuje; idz, sprzedaj co masz i daj tym, ktérzy zebrzg, a bedziesz miat skarb w
Niebie. | odrzuciwszy * krzyz, chodZz oraz mnie nasladuj. Mateusz 5,3; Dokonania
apostotéw 2,44 - 45 ?* 7a$ on, zafrasowat sie z powodu tego stowa i odszed!
zasmucony; bowiem miat liczne mienia.

* A Jezus spojrzat wkoto i méwi swoim uczniom: Jak trudno ci, ktérzy majg
bogactwa wejdg do Krélestwa Boga. ** Za$ uczniowie zdumieli sie na jego stowa. Ale
Jezus znowu odpowiadajgc, méwi im: Dzieci, jak trudno jest tym, co polegajg na
bogactwach wejs¢ do Krélestwa Boga. *° Latwiej jest wielbtgdowi przejéé¢ przez ucho
igly, niz zamoznemu wej$é do Krélestwa Boga. *° Ale oni jeszcze bardziej sie
zdumiewali, méwigc do siebie: A kto moze byé zbawiony? ' Za$ Jezus przypatrzyt
sie im i mowi: U ludzi to niemozliwe - ale nie u Boga; bo u Boga wszystko jest
mozliwe. *® A Piotr zaczat mu méwié: Oto my opusciliémy wszystko i zaczelismy cie
nasladowaé. *° Zas Jezus odpowiadajgc, rzekt: Zaprawde, méwie wam: Nie ma
nikogo, kto opuscit dom, albo braci, albo siostry, albo ojca, albo matke, albo Zone,
albo dzieci, albo role, dla mnie i dla Dobrej Nowiny, * aby nie wzigt stokroé¢ wiecej
teraz, w tym czasie - doméw, braci, siéstr, matek, dzieci i r6l wsrdd przesladowan, a



w przychodzacej epoce zycia wiecznego. ** Ale wielu pierwszych bedzie ostatnimi, a
ostatnich pierwszymi.

%2 A byli w drodze, wchodzac * do Jerozolimy, za$ Jezus ich prowadzit. | dziwili sie, a
idgcy za nim sie bali. Wiec znowu wzigt dwunastu oraz zaczgt im moéwié rzeczy
majgce mu sie wydarzyé: ** Oto wchodzimy do Jerozolimy, a Syn Czlowieka bedzie
wydany arcykaptanom oraz uczonym w Pismie. Zasgdzg go na $mier¢ oraz wydadzg
go poganom. ** Takze go wysmieja, ubiczuja, i go opluja, i go zabijg; a trzeciego dnia
wstanie z martwych.

% Podchodzg tez do niego Jakéb i Jan, synowie Zebedeusza, méwigc: Nauczycielu,
chcemy aby$ nam uczynit o co poprosimy. *® Zas on im powiedziat: Co chcecie abym
wam uczynit? *” A oni mu powiedzieli: Wyznacz nam, abysmy usiedli w twojej chwale
- jeden z twej prawej, a drugi * z twej lewej strony. *® Za$ Jezus im powiedziat: Nie
wiecie o co prosicie. Czy mozecie wypi¢ kielich, ktéry ja pije oraz zosta¢ ochrzczeni
chrztem, ktérym ja daje sie zanurzyé? ** A oni mu powiedzieli: Mozemy. Za$ Jezus
im powiedziat: Kielich, ktory ja pije, wypijecie oraz chrztem, ktorym ja sie daje
zanurzy¢, bedziecie ochrzczeni; *° ale usig$éé po mojej prawej, albo po mojej lewej
stronie, nie jest moim wikasnym zamystem wam dac, ale wezmg to ci, ktorym to jest
przygotowane. ** A dziesieciu, kiedy to uslyszalo, zaczelo sie oburza¢ na Jakéba i
Jana. ** Za$ Jezus przywotat ich i im méwi: Wiecie, Ze ci, co wydaje sie ze rzadza
narodami - zapanowujg nad nimi; a ich wielcy okazujg nad nimi wiadze. “° Ale nie tak
bedzie miedzy wami; lecz kto by chciat sta¢ sie wielki posréd was - ten bedzie
waszym stuga. “* A kto by z was chcial byé pierwszym - bedzie wszystkich
poddanym. *° Bo i Syn Czlowieka nie przyszedt aby byé obstuzonym, ale aby ustuzyé
i odda¢ swoje zycie na okup * za wielu.

“® Przychodza tez do Jerycha. A gdy on, jego uczniowie oraz znaczny tum wychodzit
z Jerycha, syn Tymeusza - Bartymeusz, $lepy siedziat przy drodze, zebrzac. *" A
kiedy ustyszat, ze to jest Jezus Nazarenczyk, zaczgt wota¢, mowigc: Jezusie, synu
Dawida, zlituj sie nade mna. “® Wiec gromili go liczni, aby zamilk}; ale on tym bardziej
wotat: Synu Dawida, zlituj sie nade mng! * A Jezus zatrzymat sie oraz kazat go
zawolaé. Zatem zawotano $lepego, méwigc mu: Ufaj, wstan, wota cie. *° Za$ on
odrzucit swdj ptaszcz, powstat * i przyszedt do Jezusa. Jakéb 5,2; Mateusz 16,24;
Objawienie 3,5 + 3,18 °* A Jezus odpowiadajac, rzekt mu: Co chcesz, abym ci
uczynit? Zas $lepy mu powiedziat: Mistrzu, abym odzyskat wzrok. ** Wiec Jezus mu
powiedziat: 1dz, twoja wiara cie uzdrowita. | zaraz odzyskat wzrok oraz szedt drogg za
Jezusem.

*10,6 dostownie - meskim i zenskim (rodzajem, picig)

*10,8 takze: ku jednemu ciatlu wewnetrznemu

**10,8 takze: dla/ku jednej cielesnej naturze

*10,17 + 18 takze: odpowiedni, szlachetny, prawy, sprawiedliwy, hojny , taskawy, doskonaty
**10,17 takze: odziedziczyt

*10,21 takze: zgtadziwszy, usun gwszy; wzi gwszy

*10,32 do Jerozolimy wchodzito sie pod goére

*10,37 dostownie: jeden

*10,45 takze: zado$éuczynienie, odszkodowanie, rekompensat e

*10,50 takze: powstat z martwych, zmartwychwstat

11. A gdy si e zblizali ™ do Jerozolimy, do Betfage oraz Betanii koto géry Oliwek,
postat dwéch swoich uczniéw, ? i im méwi: Idzcie do miasteczka naprzeciwko was, a
gdy wejdziecie do niego, zaraz znajdziecie uwigzane osle, na ktérym nikt z ludzi
jeszcze nie usiadt; odwigzcie je i przyprowadzcie. * A gdyby kto$ wam powiedziat:
Dlaczego to czynicie? Powiedzcie, ze jego Pan ma potrzebe, ale zaraz go tu odsyia.



* Wiec odeszli, za$ na ulicy, z zewnatrz drzwi, znalezli uwigzane o$le, i je odwigzujg.
®> A jacys, co tam stali, méwili: Co czynicie odwigzujac osle? ° Zas oni im powiedzieli
jak polecit Jezus. Zatem pozwolili im odejéé. ’ | przyprowadzili oéle do Jezusa oraz
nalozyli mu swoje plaszcze; i usiadt na nie. ® A wielu zastalo swoje ptaszcze na
drodze, za$ inni odcinali galazki z drzew oraz stali na drodze. ° A ci, ktérzy go
poprzedzali i mu towarzyszyli wotali, mowigc: Hosanna *; blogostawiony ** Ten, co
przychodzi w Imieniu Pana! Psalm 118,26 *° Blogostawione nadchodzace krélestwo
naszego ojca Dawida! Hosanna, na wysokosciach! ** Wiec Jezus przybyt do
Jerozolimy i do Swigtyni, obejrzat wszystko i wyszedt do Betanii z dwunastoma, gdy
byta juz p6zna godzina.

2 A nazajutrz, gdy wyszli z Betanii, taknat. ** | ujrzat z daleka fige majaca liscie,
zatem wyruszyt sprawdzi¢, czy wtasnie na niej czegos$ nie znajdzie. A kiedy do niej
dotar}, nie znalaz} nic, tylko licie; bo nie byta to pora fig. ** Wiec oddzielajac ja,
Jezus jej powiedziat: Oby juz nikt nie zjadt z ciebie owocu do kohAca epoki. A jego
uczniowie stuchali. *°> Przychodzg tez do Jerozolimy; a Jezus wszedt do Swigtyni i
zaczat wyganiaé sprzedajgcych oraz kupujacych w Swigtyni, poprzewracat stoly tych,
co handlowali pieniedzmi i stotki sprzedajgcych gotebie. *° Takze nie dopuszczat, aby
kto$ przeniost rzecz przez Swiatynie. ' | nauczat, méwigc im: Czyz nie jest napisane,
ze dom moj bedzie nazwany domem modlitwy wszystkich narodow? Zas wy czynicie
go jaskinig zbdjcéw. Izajasz 56,7; Jeremiasz 7,11 *® A uslyszeli to uczeni w Pi$mie
oraz przedniejsi kaptani, wiec szukali sposobu jakby go zgtadzi¢; bo bali sie go
dlatego, ze caly lud zdumiewat sie nad jego nauka.

9 A kiedy sie stata p6zna pora, wyszed} na zewnatrz miasta.

20 za$ przechodzac rano, zobaczyli uschnietg od korzeni fige. ** Wiec Piotr
przypomniat sobie i mu méwi: Nauczycielu - mistrzu, oto uschia figa, ktorg przeklates.
2 A Jezus odpowiadajac, méwi im: Miejcie wiare Boga. Rzymian 12,3; Efezjan 2,8;
6,23 ** Bo zaprawde, méwie wam, ze ktokolwiek by powiedziat tej gérze: Podnie$ sie
i rzu¢ sie w morze, a nie zawahat sie w swoim sercu, lecz by wierzyt, ze staje sie to,
co méwi - zdarzy mu sie, jesliby to powiedziat. ** Dlatego méwie wam: We wszystko
o cokolwiek, modlac sie, prosicie - wierzcie, ze otrzymaliscie; a wam sie zdarzy. *
Takze kiedy stoicie, modlgc sie - odpuszczajcie, jesli co$ macie przeciw komus; aby i
wasz Ojciec w niebiosach odpuscit wam wasze fatszywe kroki *. *° Bo jesli wy nie
odpuscicie, takze wasz Ojciec w niebiosach nie odpusci waszych faiszywych krokow.
21 znowu przychodzg do Jerozolimy. A gdy on chodzit po Swigtyni, podeszli do
niego przedniejsi kaptani, uczeni w Pismie i starsi; *® oraz mu moéwili: W jakim
autorytecie to robisz? Kto ci dat ten autorytet, aby$ to robit? *° Zas Jezus
odpowiadajgc, rzekt im: Ja takze was zapytam o jedng sprawe i mi odpowiedzcie, a
wtedy wam powiem w jakim autorytecie to robie. *° Chrzest Jana byt z Nieba, czy z
ludzi? Odpowiedzcie mi. ** Wiec rozwazali to miedzy sobg, méwigc: Jesli powiemy z
Nieba, powie: Zatem, czemu mu nie uwierzyliscie? ** Ale jesli powiemy - z ludzi; bali
sie tlumu, bo wszyscy uwazali, ze Jan rzeczywiécie byt prorokiem. ** Wiec
odpowiadajgc, rzekli Jezusowi: Nie wiemy. A Jezus odpowiadajgc, moéwi im: Takze
nie ja wam mowie w jakim autorytecie to robie.

*11,9 z hebr.: wybaw, blagam; wybaw nas
**11,9 co znaczy: wielbi gcy Boga; ten, w ktorym Bog jest uwielbiony
*11,25 takze: btedy, pora zki, przewinienia, wyst epki

12. Zaczat im tak ze méwi ¢ w podobie nstwach: Pewien cztowiek zasadzit winnice,
otoczyt jg plotem, wykopat doét pod ttocznie oraz zbudowat wieze, i oddat jg
hodowcom winoroéli oraz odjechat. > A o stosownym czasie, wystal stuge do



hodowcéw winoro$li, by odebraé plony od hodowcéw owej winnicy. ® Ale oni go
ztapali, pobili i odestali z niczym *. * Zatem znowu wystat do nich drugiego stuge,
ktérego kiedy kamienowali - zranili w glowe oraz odestali zniewazonego. °> Wiec
znowu wystat innego, ale tego zabili. | wielu innych bili lub zabijali. ® A majac jeszcze
jednego, swojego kochanego syna; wystat go do nich ostatniego, méwigc: Odczujg
skruche wobec mojego syna. ’ Za$ owi hodowcy winorosli powiedzieli miedzy soba:
Ten jest dziedzicem; chodzcie, zabijmy go, a nasze bedzie dziedzictwo. ® Wiec go
porwali, zabili oraz wyrzucili na zewnatrz winnicy. ° Co zatem, uczyni pan owej
winnicy? Przyjdzie i wytraci owych hodowcéw winorosli, a winnice da innym. *° Czyz
nie czytaliscie tego Pisma: Kamien, ktory odrzucili budujgcy, ten stat sie kamieniem
wegielnym. ** Od Pana to sie stalo, i godne jest podziwu w naszych oczach? Psalm
118,22; Izajasz 8,4; 28,16 ** Zatem starali sie go pojma¢, ale bali sie thumu; bo
poznali, ze do nich powiedziat to podobienstwo. Wiec go opuscili i odeszli.

3 Postali tez do niego niektérych faryzeuszéw i herodianéw *, aby go usidlili w
mowie. ** Zatem gdy przyszli, méwig mu: Nauczycielu; wiemy, ze jeste$ prawdziwy
oraz nie zwazasz na nikogo; bo nie patrzysz na maske ludzi, ale w prawdzie
nauczasz drogi Boga; dozwolone jest da¢ podatek cesarzowi, czy nie? Mamy dac,
czy nie dawaé? > Za$ on poznat ich obtude i im powiedziat: Czemu mnie kusicie?
Przynie$cie mi denara, abym go zobaczyt. *° A oni przynieéli. 1 im méwi: Czyj to
wizerunek oraz napis? Za$ oni mu powiedzieli Cesarza. '’ Zatem Jezus
odpowiadajgc, rzekt im: Oddawajcie to, co cesarza - cesarzowi; a to, co Boga - Bogu.
Wiec sie nim dziwili.

'8 Przychodza tez do niego saduceusze, ktérzy méwia, ze nie ma wskrzeszenia *. |
zapytali go, méwigc: *° Nauczycielu, Mojzesz nam napisat, ze gdyby czyj$ brat umart
I zostawit zone, a dzieci by nie zostawit, to wtedy, aby jego brat pojat jego zone oraz
wzbudzit potomstwo swojemu bratu. ?° Byto siedmiu braci; pierwszy pojat zone i
umierajagc nie zostawit potomstwa. ** Wigc pojat jg drugi, i umart, takze nie
zostawiajgc potomstwa. Podobnie i trzeci. > Zatem pojeto jg siedmiu braci, i nie
zostawili potomstwa. Na koncu wszystkich umarta tez ta niewiasta. ?° Zatem we
wskrzeszeniu, gdy powstang, kogo z nich bedzie zong? Bo siedmiu jg miato za zone.
** A Jezus odpowiadajac, rzekt im: Czyz nie przez to btgdzicie, ze nie znacie Pism
ani mocy Boga? *° Bowiem kiedy powstang z martwych, ani nie poslubiaja, ani nie sg
po$lubiane, ale sg jak aniolowie w niebiosach. %° Za$ o umarlych, ze zostajg
wskrzeszani, czy nie czytalisScie w Ksiedze Mojzesza, jak mu Bog powiedziat przy
krzaku jezyny, mowigc: Ja jestem Bdég Abrahama, BOg lzaaka i Bog Jakdéba? I
Mojzesza 3,6 ?’ Bég nie jest Bogiem umarlych, ale zyjacych; zatem wy bardzo
btgdzicie.

8 A jeden z uczonych w Pi$mie, gdy podszedt oraz wystuchat ich dyskusji, widzac,
ze dobrze im odpowiedziat, spytat go: Ktore przykazanie jest pierwsze ze
wszystkich? *° Za$ Jezus mu powiedziat Pierwsze ze wszystkich przykazanie:
Stuchaj, Israelu! Pan, Bég nasz, Pan jest jeden. *° Wiec umituj Pana, twojego Boga, z
catego twego serca, z catej twojej duszy, z calej twojej mysli i z calej twojej sity. To
jest pierwsze przykazanie. ** A drugie, podobne, to: Umituj twego blizniego, jak siebie
samego. Nie jest od tych wieksze inne przykazanie. ** Zatem 6w uczony w Pi$mie
mu powiedziat: Dobrze, nauczycielu, w prawdzie powiedziales, Zze jeden jest Bog i nie
ma innego, oprécz Niego. ** Wiec mitowaé Go z catego serca, z catej mysli, z calej
duszy i z catej sity; i mitowac blizniego jak siebie samego - wiecej jest od wszystkich
catopalen i ofiar. ** A Jezus widzac go, ze madrze odpowiedziat, rzekt mu: Nie daleko
jestes od Krdélestwa Boga. | nikt juz nie odwazyt sie go pytac.



% Zas$ Jezus kiedy nauczat w Swigtyni, odpowiadajgc, méwit: Jakze méwig uczeni w
Pismie, Zze Chrystus jest synem Dawida? *° Gdyz sam Dawid przez Ducha Swietego
powiedziat: Rzekt Pan Panu memu: SigdZz po Mojej prawicy, az uczynie twych
nieprzyjaciot podnézkiem twoich nég. Psalm 110,1 *' Zatem sam Dawid nazywa go
Panem, wiec skad jest jego synem? A liczny tlum stuchat go z przyjemnoscig. **
Mowit im takze w swojej nauce: Strzezcie sie przed uczonymi w Pismie, co pragng
chadzaé w szatach, i pozdrowien na rynkach, *° i pierwszych miejsc w béznicach, i
pierwszych miejsc na wieczerzach; *° co objadajg domy wdéw i to pod pozorem
dhugich modlitw; ci otrzymajg szczegdlny wyrok.

“L A gdy Jezus usiadt naprzeciwko skarbca, ogladat jak tlum rzuca pienigdze do
skarbca; a liczni bogaci wiele rzucali. ** Takze przyszia jedna uboga wdowa oraz
wrzucita dwa grosze, to jest éwieré asa. ** Wiec zwotatl swoich uczniéw i im
powiedziat: Zaprawde, méwie wam, ze ta uboga wdowa wiecej wrzucita, niz wszyscy,
co rzucali do skarbca. ** Bo wszyscy rzucili z tego, co im zbywa; za$ ta, ze swej
biedy, wrzucita wszystko co miata, cate swoje srodki do zycia.

*12,3 doktadnie: pustego
*12,13 cztonkdw stronnictwa zwolennikéw krola Heroda
*12,18 takze: wzniesienia, powstania, zbudzenia, zmartwychwstania

13. A kiedy on wychodzit ze  Swiatyni, méwi mu jeden z jego uczniéw: Nauczycielu,
spojrz jakie kamienie oraz jakie budowle! > A Jezus odpowiadajac, rzekt mu: Widzisz
te wielkie budowle? Nie bedzie zostawiony kamien na kamieniu, ktory by nie zostat
rozwalony.

® A gdy on siedziat na gérze oliwek, naprzeciwko Swiatyni, pytali go na osobnosci
Piotr, Jakéb, Jan i Andrzej: * Powiedz nam, kiedy to sie stanie i co bedzie znakiem,
gdyby to wszystko miato sie spehié? ° Zas Jezus odpowiadajgc, zaczat im mowic:
Uwazajcie, aby kto$ was nie wprowadzit w biad. ° Bo wielu przyjdzie w moim Imieniu,
moéwigc: Jam jest; i wielu wprowadzg w bad. * A kiedy ustyszycie wojny oraz wiesci o
wojnach - nie trwézcie sie; bo to sie musi staé, ale to jeszcze nie koniec. ® Bo
zostanie pobudzony nardd przeciwko narodowi oraz krélestwo przeciw krolestwu, i w
miejscach * bedg trzesienia ziemi, bedg takze gtody oraz rozruchy.

° To poczatek udreki. A wy spogladajcie * na siebie; bo bedg was wydawaé do rad i
do zgromadzen, bedziecie bici oraz dla mnie stawiani przed namiestnikami i krélami,
im na $wiadectwo. *° Ale najpierw musi byé gloszona Dobra Nowina u wszystkich
narodéw. ' Za$ kiedy ci, co wydadzg bedg was prowadzié, nie troszczcie sie
naprzod, ani nie rozmyslajcie co powiecie; ale méwcie to, co wam zostanie dane w
owa godzine; bo nie wy jestescie tymi, ktérzy méwig, ale Duch Swiety. ** Réwniez
wyda na $mieré brat - brata, a ojciec - dziecko; i powstang dzieci przeciwko
rodzicom, i bedg ich usmiercaé. ** Bedziecie nienawidzeni przez wszystkich z
powodu mego Imienia; ale kto wytrwa do konca - ten bedzie zbawiony.

4 7a$ gdy ujrzycie obrzydliwo$¢ opuszczenia, zapowiedziang przez proroka Daniela
oraz postanowiong w Swietym miejscu, gdzie nie powinna by¢ (kto czyta, niech
uwaza), wtedy ci, ktérzy beda w Judei, niech uciekajg w géry. *° A kto na dachu,
niech nie schodzi do domu i nie wchodzi, aby co$ zabraé ze swego domu. *° A kto
bedzie na roli, niech nie zawraca do tytlu, aby zabraé¢ swoj ptaszcz. '’ Ale biada
brzemiennym * i ssgcym ** w owe dni. ** Dlatego maédicie sie, aby wasze schronienie
nie bylo podczas zawieruchy. *° Bo owe dni bedg takim uciskiem, jaki sie nie
wydarzyt od poczatku stworzenia, ktére dokonat Bog - az dotad, oraz jakiego nie
bedzie. *° A gdyby Pan nie skrécit owych dni, nie bytaby zachowana przy zyciu zadna
cielesna natura; ale skrécit owe dni, z powodu wybranych, ktérych sobie wybrat. #* |



jesli ktos wam woéwczas powie: Oto tu jest Chrystus, albo - oto tam, nie wierzcie. %
Bowiem powstang fatszywi pomazancy oraz fatszywi prorocy, i bedg dawac¢ dowody
* i niezwykle zjawiska, ku wprowadzeniu w btgd - skoro niezbite - i wybranych. * Za$
wy sie strzezcie; oto wam wszystko zapowiedziatem.

4 Lecz w owych dniach, po tym ucisku, zostanie zaémione slonce i ksiezyc nie da
swojego blasku. ?° Bedg tez wyrzucane gwiazdy nieba, a moce w niebiosach
poruszone. “° Wtedy ujrzg Syna Czlowieka przychodzacego na obtokach z mocg i
wielkg chwala. ?’ Takze wtedy wysle swoich aniotéw oraz zbierze Jego wybranych z
czterech stron $wiata; od skraju ziemi, az do skraju niebios. % Zas od figowego
drzewa nauczcie sie tego podobienstwa: Gdy jego galgz stanie sie juz miekka oraz
wypuszcza liécie, poznajecie, ze blisko jest lato. “° Takze i wy, gdy ujrzycie, ze to sie
dokonuje, wiedzcie, ze jest blisko, tuz u drzwi. *° Zaprawde, powiadam wam, nie
przeminie to pokolenie *, poki ta rzecz sie nie stanie. ** Niebo i ziemia przemina, ale
moje stowa nie przemina. ** Lecz o owym dniu i godzinie nie wie nikt, ani aniolowie w
niebiosach, nawet nie Syn, tylko Ojciec. ** Uwazajcie, czuwajcie i médicie sie; bo nie
wiecie kiedy jest pora. ** Podobnie jak czlowiek przebywajacy za granica, ktéry
opuscit dom, podzielt wiladze swoim stugom oraz kazdemu jego prace, a
odzwiernemu nakazat by byt czujny. *> Czuwajcie wiec, bo nie wiecie, kiedy
przychodzi pan domu; czy wieczorem, czy w srodku nocy, czy z pianiem koguta, czy
rano; *° aby gdy przyjdzie niespodzianie, nie znalazt was $pigcymi. ** A co wam
mowie, mowie wszystkim: Czuwajcie.

*13,8 ewentualnie: z powodu miejsc

*13,9 takze: troszczcie si e o siebie, strze zcie siebie
*13,17 takze: obci gzonym

**13,17 takze: karmionym mlekiem

*13,22 takze: znaki, wskazowki, sygnaty

*13,30 takze: ten rod

14. Zas za dwa dni byta Pascha oraz Prza $niki, wiec nawet przedniejsi kaptani i
uczeniu w Pigémie szukali, jakby go pojmaé podstepem oraz zabié. * Ale méwili: Nie w
Swieto, by nie byto szemrania ludu.

® A gdy on byt w Betanii, lezac u stolu w domu tredowatego Szymona, przyszta
niewiasta majgca alabastrowy stoik bardzo kosztownej, ptynnej masci nardu, i stlukta
alabaster oraz wylala jg na jego gtowe. * Ale byli tacy, ktérzy sie oburzali miedzy
sobg i méwili: Na co sie stala ta strata masci? > Bo moglo to zosta¢ sprzedane
powyzej trzystu denaréw oraz dane ubogim; wiec usilnie jg napominali. ® Za$ Jezus
powiedziat: Zostawcie jg; dlaczego przynosicie jej przykro$¢? Zrobita szlachetny
uczynek wzgledem mnie. ’ Bo ubogich zawsze zatrzymujecie ze swa pomocs i kiedy
chcecie, mozecie im dobrze czyni¢, ale mnie nie zawsze zatrzymujecie. ° Co ona
uwazata - to zrobita; ubiegta namaszczenie mojego ciata ku pogrzebowi. ° Zaprawde,
powiadam wam: Gdziekolwiek, na catym Swiecie, bedzie gtoszona ta Dobra Nowina,
bedzie tez opowiadane co i ona zrobita, na jej pamiatke.

19 Wtedy Judas Iszkariot, jeden z dwunastu, poszedt do przedniejszych kaptanéw,
aby go im wydaé. ** Za$ oni, kiedy to uslyszeli, ucieszyli sie oraz obiecali da¢ mu
srebro. A on szukat, jakby go wydaé sposobng pora.

2 7a$ przedniego dnia Przasnikéw, kiedy ofiarowywali Pasche *, méwig mu jego
uczniowie: Gdzie chcesz bysmy odeszli oraz przygotowali, abys zjadt wieczerze
paschalng? ** Wiec wysyta dwoch swoich uczniéw i im méwi: ldzcie do miasta, a
napotka was cztowiek niosgcy dzban wody; idzcie za nim. ** | gdzie wejdzie,
powiedzcie gospodarzowi: Nauczyciel méwi: Gdzie jest kwatera, bym z moimi



uczniami zjadt wieczerze paschalng? > A on wam pokaze wielkie, ustane i gotowe
pietro *; tam nam przygotujcie. '° Zatem jego uczniowie odeszli, przyszli do miasta
oraz znalezli jak im powiedziat; przygotowali tez wieczerze paschalng *.

" A kiedy nastat wieczor, przychodzi z dwunastoma. ** A gdy lezeli u stotu i jedli,
Jezus powiedziat: Zaprawde, mowie wam, ze jeden z was, ktdry ze mng je, mnie
wyda. ¥ Za$ oni zaczeli sie smuci¢ oraz méwié do niego, jeden za drugim: Ale nie
ja? %° A on, odpowiadajac, rzekt im: Jeden z dwunastu, ten, co zanurza ze mna do
misy. * Oto Syn Czlowieka podaza jak o nim napisano, ale biada owemu
cztowiekowi, przez ktérego Syn Czlowieka jest wydawany; dobrze by mu byto, gdyby
nie zostat zrodzony ten cztowiek.

2 A kiedy oni jedli, Jezus wzigt chleb i uwielbiwszy Boga, tamat, dat im oraz
powiedziat: Bierzcie, jedzcie, to oznacza moje cialo. ** Potem wzigt kielich i
podziekowawszy, dat im, wiec wszyscy z niego wypili. * | im powiedziat: To oznacza
moja krew Nowego Przymierza *, ktéra wylewa sie za wielu. > Zaprawde, powiadam
wam, ze juz nie bede pit z plonu winorosli, az do owego dnia, gdy go bede pit nowy w
Krélestwie Boga.

25| zaspiewali hymn oraz wyszli na gére Oliwek.

2" A Jezus im méwi: Wszyscy przy mnie zostaniecie zgorszeni tej nocy; bo napisano:
Uderze pasterza i rozproszg sie owce. Zachariasz 13,7 % Lecz po wzbudzeniu mnie,
poprzedze was do Galilei. *° Za$ Piotr mu powiedziat: Jesli nawet wszyscy zostang
zgorszeni, ale nie ja. * A Jezus mu moéwi: Zaprawde powiadam ci, ze dzisiaj, w
czasie tej nocy, wpierw nim kogut dwakro¢ zapieje, trzykroé sie mnie wyprzesz.
Zas on tym bardziej méwit: Cho¢bym miat z tobg umrzec¢, bylebym sie ciebie nie
zapart. Podobnie jak i wszyscy mowili.

% | przychodza na miejsce, ktére zwano Getsemane; wiec méwi swoim uczniom:
Usigdzcie tu, az sie pomodle. ** Potem wzigt z sobg Piotra, Jakéba oraz Jana i
zaczat sie lekag, i troskaé. ** Takze im méwi: Bardzo smutna jest moja dusza az do
$mierci; zostancie tu i czuwajcie. * | odszedt troche, padt na ziemie oraz sie modlit
aby, jesli jest mozliwe, przeszia z dala od niego ta godzina. *° Méwit tez: Abba *
Ojcze, dla Ciebie wszystko jest mozliwe; oddal ode mnie ten kielich; wszakze nie jak
ja chce, ale jak Ty. *” | przychodzi oraz znajduje ich $pigcych; zatem moéwi Piotrowi:
Szymonie, $pisz? Nie miate$ sity czuwaé jedng godzine? *® Czuwajcie i médicie sie,
abyscie nie weszli w doswiadczenie; wprawdzie Duch jest skory, ale ciato
wewnetrzne chore. *° | znowu odszedt, pomodlit sie, méwigc to samo stowo. “° A
kiedy przyszedt, znowu zastat ich spigcych, bo ich oczy byty obcigzone; nie wiedzieli
tez, co mu nalezy odpowiedzieé. ** Wiec przychodzi trzeci raz i im moéwi: Odtad
$pijcie oraz odpoczywajcie. Wystarczy. Przyszia ta godzina; oto Syn Czlowieka jest
wydawany w rece grzesznikéw. ** Wstancie, péjdzmy. Oto zblizyt sie ten, ktéry mnie
wydaje.

“*3 Wiec zaraz, kiedy on jeszcze méwit, przychodzi Judas, jeden z dwunastu, a z nim -
od przedniejszych kaptanéw, uczonych w Pismie oraz starszych - liczny tum z
mieczami * i kijami. ** Za$ ten, co go wydawat dat im znak, méwigc: Ktéregokolwiek
pocatuje, ten nim jest; uchwyécie go i niezawodnie prowadzcie. *° Zatem gdy
przyszedt, zaraz podszedt do niego, méwigc: Nauczycielu - mistrzu, i go pocatowat.
%6 7a$ oni narzucili na niego rece oraz go uchwycili. *” A jaki$, co go bronit, dobyt
sztyletu, uderzyt stuge arcykaptana i ucigt mu ucho. *® Zas Jezus odpowiadajac, rzekt
im: Wyszliécie jak na zbodjce - z mieczami i kijami, aby mnie pojmaé? *° Kazdego
dnia, uczac, bywatem przy was w Swigtyni, a mnie nie chwycili$cie; lecz trzeba, aby
zostaly wypetnione Pisma. °° Wiec wszyscy go opuscili i uciekli.



>L A towarzyszyt mu jakié jeden miodzieniec, odziany przeécieradtiem na nagie cialo,
wiec studzy go chwytajg. °? Za$ on, porzucit przescieradto i uciekt od nich nagi.

>3 Potem zaprowadzili Jezusa do arcykaptana, i schodzg sie wszyscy przedniejsi
kaptani, starsi oraz uczeni w Pi$mie. > A Piotr mu towarzyszyt z daleka - az do
wewnatrz, na dziedziniec arcykaptana; i siedziat ze stugami oraz grzat sie przy
Swietle ognia. °> Za$ przedniejsi kaptani oraz cata rada szukali $wiadectwa przeciwko
Jezusowi, aby go skaza¢ na $mier¢; lecz nie znalezli. *° Bowiem wielu falszywie
$wiadczylo przeciw niemu, lecz $wiadectwa nie byly zgodne. °’ Takze jacy$, gdy
wstali, fatszywie $wiadczyli przeciw niemu, méwigc: °° My ustyszeliémy go jak moéwit:
Ja obale tg Swiatynie, ktdéra jest uczyniona rekg i przez trzy dni zbuduje inna, nie
uczyniong reka. >° Lecz i tak nie bylo zgodne ich $wiadectwo. °® Wiec arcykaptan
stangt na srodku i zapytat Jezusa, moéwigc: Nic nie odpowiadasz? Co tamci
przeciwko tobie Swiadczg? 61 za$ on milczat i nic nie odpowiedziat. A arcykaptan
znowu go pytat i mu powiedziat: Ty jeste$ Chrystus, Syn Wielbionego? °* Za$ Jezus
powiedziat: Jam jest; ujrzycie tez Syna Cziowieka siedzgcego na prawicy mocy oraz
przychodzgcego na obtokach nieba. Psalm 110,1; Daniela 7,13 °® A arcykaptan
rozdart swoje szaty i méwi: Czyz jeszcze potrzebujemy $wiadkéw? ¢ Uslyszeliscie
bluznierstwo. Co wam sie wydaje? Za$ oni wszyscy osadzili go winnym $mierci. ®°
Wiec niektdérzy zaczeli na niego plu¢ oraz zastania¢ jego twarz, policzkowa¢ go oraz
mu mowi¢: Prorokuj; a studzy zadawali mu uderzenia.

® A kiedy Piotr byt na dole, na dziedzincu, przychodzi jedna dziewczyna
arcykaptana, ®’ dostrzega grzejacego sie Piotra, i gdy na niego spojrzata, méwi: Ty
tez byle$ z Jezusem Nazarenskim. °® Za$ on zaprzeczyt, méwigc: Ani go nie znam,
ani nie wiem co ty méwisz. | wyszedt na zewnatrz, do przedsionka. A kogut zapiat.
Wiec dziewczyna, kiedy go znowu ujrzata, zaczeta mowic¢ tym, ktorzy stali obok: Ten
jest z nich. '° Zag on znéw zaprzeczyt. | znowu, po matej chwilce, ci, ktérzy stali
obok, mowili Piotrowi: Prawdziwie jestes z nich, bo tez jeste$ Galilejczykiem i twoja
mowa jest podobna. "* A on zaczat sie zaklinaé i przysiegaé: Nie znam tego
czlowieka o ktérym moéwicie. > Zaraz tez zapiat kogut po raz drugi. Wiec Piotr
przypomniat sobie sprawe, ktérg mu Jezus powiedziat: Zanim kogut dwukrotnie
zapieje, trzykrotnie sie mnie zaprzesz. | pojat oraz ptakat.

*14,12 chodzi o zabicie baranka paschalnego.
*14,15 chodzi o sale na pietrze.

*14,16 przez Zydow zwang - sederem.

*14,24 takze: Testamentu

*14,36 z jezyka aramejskiego: Ojcze, Tato

*14,43 doktadnie: krétkimi mieczami, badz sztyletami

15. A przez rano przedniejsi kaptani uczynili narade ze starszymi, z uczonymi w
Pismie i calg rada, po czym zwigzali Jezusa, odprowadzili go oraz wydali Pitatowi. *
Wiec Pitat go zapytat: Ty jeste$ krolem Zydow? Za$ on, odpowiadajgc mu, mowi: Ty
sie wypowiedziate$ *. ° A przedniejsi kaptani wiele go oskarzali; ale on nic nie
powiedziat. * Za$ Pitat znowu go pytat, méwigc: Nic nie odpowiadasz? Patrz, jak
wiele $wiadczg przeciwko tobie. ® A Jezus nic nie odpowiedzial, tak, ze Pitat sie
dziwit.

® Lecz na $wieto wypuszczat im jednego wieznia; tego, o ktérego prosili. © A byt
jeden, zwany Barabaszem, zwigzany ze wspotwinnymi rozruchow, ktérzy w
zamieszkach popehili morderstwo. ® Wiec lud wystagpit, zawotat i zaczat prosi¢, aby
im czynit jak zawsze. ° Za$ Pitat im odpowiedzial, méwigc: Chcecie, wypuszcze wam
kréla Zydéw? *° Gdyz wiedziat, ze przedniejsi kaptani wydali go z zawisci. ** Za$



przedniejsi kaptani podburzyli thum, aby im raczej wypuécit Barabasza. ** A Pitat,
znowu odpowiadajgc, mowi im: Zatem co chcecie abym uczynit temu, ktérego
nazywacie krélem Zydéw? ** Ale oni znowu zawotali: Ukrzyzuj go! ** Za$ Pitat im
powiedziat: Co bowiem, zlego uczynit? Ale oni mocniej zawotali: Ukrzyzuj go! *> Wiec
Pitat, chcgc uczyni¢ satysfakcje ttumowi, wypuscit im Barabasza, a Jezusa ubiczowat
i wydal, aby zostat ukrzyzowany. '° A Zoinierze zaprowadzili go do wewnatrz
dziedzinca, to jest do pretorium, i zwotujg catg kohorte *. '’ Strojg go takze
szkartatem oraz po upleceniu, wkladajg mu wieniec cierniowy. *® Zaczeli go tez
pozdrawiaé: Badz pozdrowiony krélu Zydéw! *° | trzcing bili jego gtowe, opluwali go, i
ktaniali mu sie zginajac kolana. ?° A kiedy go wysmiali, rozebrali go ze szkartatu oraz
ubrali go w jego szaty. | go odprowadzajg, aby go ukrzyzowac.

?l Zmuszajg takze pewnego przechodnia, idgcego z pola Szymona Cyrenejczyka,
ojca Aleksandra i Rufusa, aby poniést jego krzyz. > A prowadza go do miejsca
nazywanego Golgota, co jest ttumaczone - Miejsce Czaszki. * Dawali mu tez pié
wino zaprawione mirrg, ale on nie przyjat. ** | go ukrzyzowali, rozdzielajac jego szaty
oraz rzucajac o nie los, co kto miatby wzigé. *°> A byla trzecia godzina, kiedy go
ukrzyzowali. ° Byt tez wyryty nad nim tytut jego winy: Krél Zydéw. *° Nadto
ukrzyzowali z nim dwdch rozbdjnikow; jednego z prawej, a drugiego z lewej jego
strony. “® Wiec wypehito sie Pismo, méwigce: Z '~ niegodziwcami jest policzony.
Izajasz 53,12 ?° A ci, co obok przechodzili mu bluznili, kiwajac swoimi glowami oraz
méwigc: Ej! Ty, co obalasz Swigtynie i budujesz jg w trzech dniach! * Uratuj sam
siebie i zstap z krzyza! ** Podobnie przedniejsi kaptani z uczonymi w Pismie,
wysmiewajgc sie miedzy sobg, mowili: Innych uratowat, a samego siebie uratowac
nie moze. ** Niech teraz Chrystus, krél Israela zstapi z krzyza, aby$my zobaczyli i
uwierzyli. Takze mu urggali ci, co zostali razem z nim ukrzyzowani.

%3 7a$ gdy byta szésta godzina, w catym kraju stata sie ciemnosé¢, az do godziny
dziewiatej. ** A o dziewiatej godzinie Jezus zawotat wielkim glosem, méwigc: Eli, Eli,
lama sabachthani? To jest, ttumaczgc: Boze moj, Boze moj, czemu mnie opuscites?
Psalm 22,2; 2 Koryntian 5,21 * A niektérzy z obok stojgcych, kiedy to ustyszeli,
mowili: Oto wota Eliasza. * | kto$ podbiegt, napetnit ggbke octem winnym, wiozyt jg
na trzcine, i dawat mu pi¢, méwigc: Pozwdlcie, patrzmy czy Eliasz nadchodzi, aby go
Sciggnaé. *’ Zas Jezus zawotat wielkim glosem i oddat ducha. *® Rozerwata sie takze
na dwoje zastona Swiatyni, od géry - az do dotu. *° Za$ setnik, stojgcy naprzeciwko
niego, styszac, ze to wykrzyknat i oddat ducha, powiedziat: Prawdziwie ten cztowiek
byt Synem Boga. “° Ale byly tez patrzgce z dala niewiasty, wsréd ktorych byta Maria
Magdalena, Maria - matka matego Jakéba i Jozesa oraz Salome, ** ktére kiedy byt w
Galilei, towarzyszyty mu i mu stuzyty. Nadto wiele innych, co razem z nim weszty do
Jerozolimy. ** A gdy juz nastat wieczér - poniewaz bylo Przygotowanie *, bedace
przed odpoczynkiem - ** przyszedt J6zef z Arymathei, wybitny radca, ktéry sam
wyczekiwat Krélestwa, $miato wszedt do Pitata i poprosit o ciato Jezusa. ** Za$ Pitat
sie zdziwit, ze juz umarl, po czym zawotat setnika i go spytat, czy dawno zginat? *° A
kiedy sie dowiedziat od setnika, podarowat ciato J6zefowi. “° Zas on kupit sukno,
zdjat go, owinagt suknem oraz potozyt go w grobowcu, ktéry byt wyciosany ze skaty.
Zatoczyt tez kamien na drzwi grobowca. ** A Maria Magdalena oraz Maria Jozesa
patrzaty, gdzie zostat potozony.

*15,2 takze: moéwisz, nazywasz
*15,16 czyli jednostke wojskowg )
*15,42 do rozpoczynajgcego sie (od ztozenia baranka) Swieta Paschy.



16. A kiedy min at szabat, Maria Magdalena, Maria Jakdba oraz Salome, nakupity
wonnosci, aby przybyé i go namascié. ? Bardzo tez wczesnie, pierwszego dnia
tygodnia, o wschodzie storica przychodzg do grobowca. > A méwity do siebie: Kto
nam odtoczy kamien z drzwi grobowca? * Wiec spojrzaly i widza, ze kamien jest
odtoczony, bowiem byt bardzo wielki. > A kiedy weszly do grobowca, zobaczyly
mlodzienca siedzacego z prawej strony, odzianego biatg szatg i sie wystraszyty. °
Zas on im moéwi: Nie lekajcie sie; szukacie Jezusa Nazarenskiego, tego
ukrzyzowanego; zostat wzbudzony, nie tutaj jest; oto miejsce gdzie go ztozyli. * Ale
idzcie, powiedzcie jego uczniom i Piotrowi, ze poprzedza was do Galilei; jak wam
powiedziat - tam go ujrzycie. ® Zatem szybko wyszly oraz uciekly od grobowca, bo
ogarneto je drzenie i zdumienie, i nikomu nic nie mowity, bo sie baly.

° Za$ Jezus gdy wstatl z martwych, rano, pierwszego dnia tygodnia ukazat sie
najpierw Marii Magdalenie, z ktérej wyrzucit siedem demonéw. *° Za$ ona poszia i
oznajmita to tym, co z nim byli, bolejagcym oraz ptaczacym. ** A ci, gdy ustyszeli, ze
zyje i ze byt przez nig widziany - nie uwierzyli.

12 Ale po tym, w innym, zewnetrznym ksztalcie ukazat sie dwém z nich kiedy szli,
podazajac na pole. ** A oni odeszli i opowiedzieli to pozostalym; i tym nie uwierzyli.
W koncu ukazat sie jedenastu, gdy razem lezeli u stotu, oraz ztajat ich niewiare i
twardo$é serca, ze nie uwierzyli tym, co go widzieli wzbudzonego. * | im powiedziat:
Wyruszcie na caly $wiat i oglo$cie Dobrg Nowine catemu stworzeniu. *° Kto uwierzyt i
zostanie ochrzczony - bedzie zbawiony; za$ ten, co nie uwierzyt - bedzie skazany. *’
A tym, ktérzy uwierzyli, bedg towarzyszy¢ * takie znaki: W moim Imieniu bedg
wyrzucaé demony, bedg méwi¢ nowymi jezykami, *® bedg braé weze, nadto im nie
zaszkodzi, choc¢by cos$ trujgcego wypili; bedg naktada¢ rece na chorych i beda sie
dobrze mieli.

9 A nastepnie, oto Pan - zaraz po powiedzeniu im tego - zostat wziety do niebios i
usiadt po prawicy Boga. %° Za$ oni wyruszyli oraz zaczeli wszedzie glosi¢, a Pan
wspoOtpracowat oraz potwierdzat stowo poprzez towarzyszace znaki. Amen.

*16,17 przektad rownolegty: Zas ci, ktorzy uwierzyli, b eda rozumie ¢ takie znaki.



